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196

ZAKON
ze dne 4. kvétna 2012,

kterym se méni zikon & 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozd&jsich piedpisu,
a nékteré dalii zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pozemnich komunikacich
ClL1

Zskon &. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich,
ve znéni zikona & 102/2000 Sb., zikona & 132/2000
Sb., zikona & 489/2001 Sb., zikona & 256/2002 Sb.,
zikona & 259/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona
&. 358/2003 Sb., zikona &. 186/2004 Sb., zikona &. 80/
/2006 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona &. 311/2006
Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona &. 97/2009 Sb., zi-
kona & 227/2009 Sb., zikona & 347/2009 Sb., zikona
&. 152/2011 Sb., zikona & 288/2011 Sb., zikona & 329/
/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., z4kona &. 375/2011
Sb., zikona &. 18/2012 Sb. a zikona &. 119/2012 Sb., se
méni takto:

1. V poznimce pod &rou & 1 se dopliiuje véta
»Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/
/EU ze dne 7. &ervence 2010 o rimci pro zavedeni in-
teligentnich dopravnich systémi v oblasti silniéni do-
pravy a pro rozhrani s jinymi druhy dopravy.“.

2. V§7 odst. 1 se slovo ,,ndvrh“ nahrazuje slovem
»zadost®.

3. V § 202 odst. 1 se za pismeno i) vklidaji novi
pismena j) a k), kterd v&etn& poznimek pod &arou &. 28
a 29 znji:

»j) vedenym v registru silniénich vozidel &lend diplo-
matické mise”®),
k) provozovanym domovem pro osoby se zdravot-
nim postiZenim??®), slouZi-li k prepravé osob se
zdravotnim postiZenim,

28) § 5 odst. 1 zskona & 56/2001 Sb., o podminkich provozu
vozidel na pozemnich komunikacich a o zmé&né zikona
&. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za $kodu zpiso-
benou provozem vozidla a 0 zméné n&kterjch souvisejicich

zékon® (zdkon o poji§téni odpovédnosti z provozu vozi-
dla), ve znéni zikona & 307/1999 Sb., ve znéni zikona
&. 320/2002 Sb.

2%y § 48 zdkona & 108/2006 Sb., o socidlnich sluzbach, ve zn&ni
z4kona &. 206/2009 Sb.*.

Dosavadni pismena j) aZ 1) se oznaduji jako pismena )

aZ n).

4. V § 22 se za odstavec 2 vklid4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Vlida miiZe nafizenim stanovit, Ze se provo-
zovateli vozidla v systému elektronického mytného po-
skytne sleva na mytném celkové uloZeném za &asové
obdobi stanovené nafizenim vlidy, pokud vy$e myt-
ného uloZeného v pribéhu tohoto &asového obdobi
za uZiti zpoplatnénych pozemnich komunikaci timto
vozidlem pfevysi &istku stanovenou nafizenim vlidy.
V¥se slevy na mytném miiZe &init nejvyse 13 % z vyse
mytného stanoveného u takového vozidla v pfipad,
pokud by se sleva neposkytla.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 4
az 8.

5. V § 22 odst. 7 a 8 se &islo ,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6“.

6. V § 22a se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

7. § 22b az 22e v&etné nadpisti a poznimek pod
&arou & 111, 11m a 30 aZ 33 zndji:

,$ 22b

Evropski sluZzba elektronického mytného

(1) Evropski sluzba elektronického mytného je
souborem ¢&innosti a sluZeb, které v souladu s pfislus-
nym ptedpisem Evropské unie!’) umoZfiuji snadnou
propojitelnost systémi elektronického mytného v &len-
skych stitech Evropské unie a nepfetrZité uZivini zpo-
platnénych pozemnich komunikaci silni¢nim vozidlem
ve vSech systémech elektronického mytného v téchto
stitech pfi vyuZiti jediného elektronického zafizeni
a za podminky souhrnné dhrady mytného osobg, ktera
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poskytuje evropskou sluzbu elektronického mytného
a elektronické zafizeni vydala.

(2) Poskytovat evropskou sluzbu elektronického
mytného miiZe privnicka osoba, kter je usazena v Ces-
ké republice a bylo ji k této &innosti udéleno Minister-
stvem dopravy oprivnéni, nebo privnicki osoba, které
bylo toto opridvnéni udéleno v souladu s rozhodnutim
Evropské komise definujicim evropskou sluzbu elek-
tronického mytného®®) piisluinym orginem jiného
Elenského stitu Evropské unie (dile jen ,poskytovatel
evropského mytného®), na ziklad€ smlouvy o poskyto-
vani evropské sluzby elektronického mytného uza-
viené s provozovatelem vozidla v systému elektronic-
kého mytného.

(3) Provozovatel vozidla v systému elektronic-
kého mytného hradi mytné za uZiti zpoplatnéné po-
zemni komunikace vozidlem v systému elektronického
mytného, pokud mé uzavienu smlouvu o poskytovani
evropské sluzby elektronického mytného s poskytova-
telem evropského mytného, tomuto poskytovateli.

§ 22¢

Priva a povinnosti provozovatele systému
elektronického mytného

(1) Provozovatel systému elektronického myt-
ného je povinen

a) uréit druhy elektronickych zafizeni, které lze evi-
dovat v systému elektronického mytného,

b) vést evidenci tidaji pro tdely provozovini systé-
mu elektronického mytného (dile jen ,evidence
idajii 0 mytném®),

c) zajistit bezplatné poskytnuti elektronického zafi-
zeni kaZdému provozovateli vozidla v systému
elektronického mytného nebo jim zmocnéné oso-
b&'), kters o to poZads, pokud nebylo elektro-
nické zafizeni poskytnuto poskytovatelem evrop-
ského mytného,

d) zajistit vybér mytmého od provozovatele vozidla
v systému elektronického mytného nebo od jim
zmocnéné osoby'), nejedna-li se o p¥ipad podle
pismene e),

e) zajistit vybér souhrnného mytného, jeZ vzniklo
uzitim zpoplatnénych pozemnich komunikaci vo-
zidly v systému elektronického mytného, ohledné
kterych uzavfeli provozovatelé téchto vozidel
smlouvu s poskytovatelem evropského mytného
podle § 22b odst. 3, a to na zidkladé vydétovani,
které provozovatel systému elektronického myt-

ného pfedklidi poskytovateli evropského myt-
ného, ve lhitich a podle podminek stanovenych
ve smlouvé podle pismene g),

f) zvefejnit zplisobem umoZiiujicim dilkovy a ne-
pfetrZity pfistup prohliseni o systému elektronic-
kého mytného podle rozhodnuti Evropské komise
definujictho evropskou sluzbu elektronického
mytného™), v némZ stanovi podminky piistupu
poskytovatelii evropského mytného do jim provo-
zovaného systému elektronického mytného, které
musi byt v souladu s rozhodnutim Evropské ko-
mise definujicim evropskou sluzbu elektronického
mytného®),

g) uzaviit s poskytovatelem evropského mytného
smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektro-
nického mytného v rimci systému elektronického
mytného, splnil-li poskytovatel evropského myt-
ného podminky uvedené v prohléSeni podle pis-
mene f),

h) zvefejnit zpisobem umoZiiujicim dilkovy a ne-
pfetrZity pfistup seznam vSech poskytovateld
evropského mytného, s nimiz mi uzavienu
smlouvu podle pismene g), a pribézné jej aktuali-
zovat.

(2) Evidence iidaji o mytném je informalnim sy-
stémem vefejné spravy podle zvlaStniho zikona!'™),
jehoZ sprivcem je provozovatel systému elektronic-
kého mytného. Evidence ddaji o mytném obsahuje
idaje o

a) provozovatelich vozidel v systému elektronického
mytného a jejich vlastnicich, neni-li vlastnik pro-
vozovatelem, a o poskytovatelich evropského
mytného,

b) vozidlech, kterd byla zaevidovina do systému
elektronického mytného,

c) &ase a misté prijezdu vozidel v systému elektro-
nického mytného,

d) pouZivanych elektronickych zafizenich, kterd byla
zaevidovina do systému elektronického mytného,

e) vozidlech, za kterd nebyla splnéna povinnost uhra-
dit mytné, a o jimi ujetych kilometrech,

f) dalsich skuteénostech, které jsou nezbytné pro
provozovini systému elektronického mytného,
stanovenych providécim privnim pfedpisem.

(3) Provozovatel systému elektronického myt-
ného v evidenci 4daji o mytém zpracovivi idaje zpi-
sobem stanovenym zvld$tnim zikonem''™). Provozo-
vatel systému elektronického mytného poskytuje idaje
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z evidence tidajli 0 mytném na ziklad& pisemné Zidosti
spriveim pozemnich komunikaci, silniénim spravnim
Gfadiim, Policii Ceské republiky, Bezpetnostni infor-
maéni sluzbé, Celni sprivé Ceské republiky v rozsahu
nezbytném pro vykon piisobnosti podle tohoto zdkona
a Centrilnimu systému dopravnich informaci.

(4) Provozovatel systému elektronického myt-
ného je oprivnén poZadovat

a) od provozovatele vozidla v systému elektronic-
kého mytného nebo od jim zmocnéné osoby'!)
s vyjimkou vozidla v systému elektronického myt-
ného, jehoZ uZiti na zpoplatnéné pozemni komu-
nikaci zpoplatnéni nepodléhj, a s vyjimkou vozi-
dla, pro které poskytuje sluZbu elektronického
mytného poskytovatel evropského mytného,

1. dhradu mytného,

2. sloZeni kauce maximilné do vySe pofizovaci
ceny elektronického zafizeni, a

b) od poskytovatele evropského mytného dhradu
souhrnného mytného v pfipadech podle odstav-
ce 1 pism. e).

(5) SloZeni kauce je zirukou, Ze elektronické za-
fizeni bude vriceno funkéni a neposkozené provozo-
vateli systému elektronického mytného. Po pfevzeti
funkéntho a neposkozeného elektronického zafizeni
vriti provozovatel systému elektronického mytného
kauci v plné vy3i osobé, kter kauci sloZila, nebo jiné
zmocnéné osob&!!).

(6) Kauce propadne, neprobé&hla-li u zaevidova-
ného elektronického zafizeni ode dne jeho pfevzeti
nebo ode dne prob&hnuti posledni mytné transakce
po dobu del§i neZ 1 rok Z4dni mytna transakce a elek-
tronické zafizeni nebylo do této doby vriceno provo-
zovateli systému elektronického mytného, nebo bylo-li
zaevidované elektronické zafizeni vriceno provozova-
teli systému elektronického mytného nefunkéni nebo
poskozené. Propadlé kauce jsou pfijmem Stitniho
fondu dopravni infrastruktury.

(7) Vy3i kauce stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 22d
Oprivnéni k poskytovini evropské sluzby
elektronického mytného
(1) Ministerstvo dopravy udéli privnické osobé na
zékladé pisemné Z4dosti oprivnéni k poskytovini
evropské sluzby elektronického mytného, pokud

a) je usazena v Ceské republice,

b) ma4 udélenu certifikaci systému fizeni jakosti podle
evropské technické normy™?),

¢) vlastni nebo mi priavo uZivat technické vybaveni
nezbytné k poskytovini evropské sluzby elektro-
nického mytného,

d) ji pouZivané prvky systému elektronického myt-
ného jsou vyrobeny v souladu s poZadavky podle
§ 22g odst. 1,

e) spliiuje podminky odborné zptisobilosti pro po-
skytovini evropské sluzby elektronického myt-
ného,

f) spliiuje podminky finanéni zptisobilosti pro po-
skytovini evropské sluzby elektronického myt-
ného,

g) mi zpracovin plan fizeni rizik, kterj obsahuje po-
stupy a opatfeni k zaji§téni drovné jim poskytova-
nych sluZeb, a

h) m4 dobrou povést.

(2) Zadatel o udéleni oprivnéni k poskytovani
evropské sluzby elektronického mytného je odborné
zplisobily, pokud statutirni orgin nebo alespoii 1 &len
statutirniho orginu je absolventem magisterského stu-
dijniho programu v oblasti technickjch vé&d nebo eko-
nomie a mé alespofi 3 roky praxe v oblasti sprivy nebo
poskytovini elektronického mytného, sluZeb infor-
maéni spoleénosti, sluZeb elektronickych komunikaci
nebo sluZeb instituci elektronickych penéz.

(3) Finanéni zpusobilosti pro poskytovéni evrop-
ské sluzby elektronického mytného se rozumi schop-
nost Zadatele o udéleni opravnéni k poskytovéni evrop-
ské sluzby elektronického mytného finanéné zabezpe-
&it ¥adné a nepfetrZité poskytovini evropské sluzby
elektronického mytného v &lenskych stitech Evropské
unie. Finanéni zpisobilost se prokazuje G&etni zavér-
kou za pfedchizejici rok ovéfenou auditorem, popfi-
pad& posledni G&etni zivérkou ovéfenou auditorem,
a dokladem o uzavfeni poji§téni odpovédnosti za $kodu
zplisobenou v souvislosti s poskytovinim evropské
sluzby elektronického mytného.

(4) Zadatel o udéleni oprivnéni k poskytovani
evropské sluzby elektronického mytného neni finanéné
zptisobily, pokud bylo rozhodnuto o zruSeni s likvidaci
nebo bylo rozhodnuto o tGpadku®?), nebo jestlize m4
nedoplatky na danich, pojistném na socidlni zabezpede-
ni a pfispévku na stitni politiku zamé&stnanosti véetné
penile nebo na pojistném na vieobecné zdravotni po-
jisténi vEetné penile.

(5) Poskytovatel evropského mytného m4 dobrou
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povést, pokud statutirni orgin nebo &lenové statutir-
niho orginu jsou bezdhonni. Za beziihonného se pro
tidely tohoto zikona nepovaZuje ten, kdo byl pravo-
mocné odsouzen pro trestny &in spichany dmysl-
né k nepodminénému trestu odnéti svobody v trvini
alespoti 1 roku, pro trestny &in spichany dmyslng, je-
hoZ skutkovi podstata souvisi s podnikdnim, nebo pro
trestny &n spichany z nedbalosti, jehoZ skutkovi pod-
stata souvisi s pfedmétem podnikéni, pokud se na ného
nehledi, jako by nebyl odsouzen.

(6) Za telem zjisténi, zda Zadatel spliiuje pod-
minku dobré povésti podle odstavee 1 pism. h), si Mi-
nisterstvo dopravy vyZidi podle zvld§tntho privniho
predpisu®®) vipis z evidence Rejstifku trestdi. Zidost
o vydini vypisu z evidence Rejstiiku trestd a vypis
z evidence Rejstiiku trestli se pfedivaji v elektronické
podobg, a to zplisobem umoZiiujicim dilkovy pfistup.

(7) Podminky udéleni oprivnéni k poskytovini
evropské sluzby elektronického mytného je poskyto-
vatel evropského mytného povinen plnit po celou dobu
platnosti tohoto oprivnéni.

(8) Nalezitosti plinu pro ¥izeni rizik stanovi pro-
vadé&ci pravni pfedpis.

§ 22e

Povinnosti poskytovatele evropského mytného

Poskytovatel evropského mytného podle § 22d
odst. 1 je povinen

a) do 2 let od udéleni oprivnéni k poskytovini
evropské sluzby elektronického mytného uzavfit
smlouvy o poskytovani evropské sluzby elektro-
nického mytného s provozovateli vSech systémii
elektronického mytného v ¢&lenskych stitech
Evropské unie, které jsou sou&isti evropské sluzby
elektronického mytného'!k),

b) zajistit nepfetrzité poskytovini evropské sluzby
elektronického mytného ve viech systémech elek-
tronického mytného podle pismene a) a v pfipads,
Ze dojde k vypadku pokryti n&kterého systému
elektronického mytného, obnovit poskytovini
sluzby elektronického mytného v tomto systému
elektronického mytného nejpozdéji do 6 mésicd,

c) uvefejnit zplisobem umoZiujicim dilkovy a ne-
pfetrZity pfistup své smluvni podminky a ddaje
o rozsahu pokryti systémi elektronického myt-
ného v &lenskych stitech Evropské unie jim po-
skytovanou sluZbou elektronického mytného
a priib&Zné je aktualizovat,

d) pfedloZit Ministerstvu dopravy kaZzdoroéné nej-
pozd&i do 30. bfezna prohldSeni o rozsahu po-
kryti systému elektronického mytného v &lenskych
stitech Evropské unie jim poskytovanou evrop-
skou sluzbou elektronického mytného,

e) zajistit poskytnuti elektronického zafizeni kaZ-
dému provozovateli vozidla, jemuZ na zidkladé
smlouvy poskytuje evropskou sluzbu elektronic-
kého mytného,

f) zajistit, aby jim poskytovani evropski sluZzba
elektronického mytného umoZfiovala pfedivini
idajii nezbytnych pro nepfetrZité uZivani zpoplat-
nénych pozemnich komunikaci v &enskych sti-
tech Evropské unie, véetné pfimého zadivini
idajii do elektronického zafizeni fidi¢em vozidla,

g) neprodlené po vydani elektronického zafizeni pro-
vozovateli vozidla, jemuZ na zékladé smlouvy po-
skytuje evropskou sluzbu elektronického myt-
ného, pfedat tidaje nezbytné pro jeho zaevidovéni
provozovatelim systémii elektronického mytného
v &lenskych stitech Evropské unie,

h) vést evidenci zablokovanych a nefunkénich elek-
tronickych zafizen, kters vydal, a o nepouZitelnosti
elektronického zafizeni neprodlené informovat
provozovatele systémii elektronického mytného
v &lenskych stitech Evropské unie,

i) ve vyiétovini ceny za poskytovanou sluzbu elek-
tronického mytného oddélit poplatky za jim po-
skytované sluzby a vzniklé mytné a u Gétovaného
mytného uvést alespoil tidaje o ase, mistu vzniku
mytného a o jeho konkrétni skladbé,

j) neprodlené informovat provozovatele vozidla, je-
muZ na zékladé smlouvy poskytuje evropskou
sluzbu elektronického mytného, v pfipadé, Ze do-
jde k vypadku nebo omezeni evropské sluzby
elektronického mytného, které mohou ovlivnit
moZnost pouZiti sluZeb, jeZ jim poskytuje, a ziro-
vefi o vypadku nebo omezeni evropské sluzby
elektronického mytného informovat téZ provozo-
vatele systému elektronického mytného, jehoZ sy-
stému se vypadek nebo omezeni dotkne,

k) neprodlené informovat provozovatele vozidla, je-
muZ na zékladé smlouvy poskytuje evropskou
sluzbu elektronického mytného, pokud nezaplatil
mytné podle podminek uvedenych ve smlouvé
o poskytovini evropské sluzby elektronického
mytného a stanovit mu pfiméfenou lhitu k uhra-
zeni mytného,

1) postupovat v souladu s plinem pro fizeni rizik
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a nechat jej nejméné kazdé 2 roky pfezkoumat
a aktualizovat,

m) poskytnout potfebnou soulinnost provozovate-
lim systémi elektronického mytného v &lenskych
stitech Evropské unie pfi kontrole spravnosti jimi
evidovanych tdaji nebo pfi kontrole vyse jimi
stanoveného souhrnného mytného.

11y § 31 a nasledujici ob&anského zikoniku.

Zikon &. 21/2006 Sb., o ové&fovini shody opisu nebo kopie
s listinou a o ové&fovini pravosti podpisu a 0 zméné nékte-
rych zikond (zdkon o ové&fovini), ve znéni pozdéjsich
pFedpist.

1my 74kon & 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné
sprivy a o zméné& nékterych dalSich zdkont, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.

) Rozhodnuti Komise & 2009/750/ES ze dne 6. fjna 2009
o definici evropské sluZzby elektronického mytného a jejich
technickych prvkd.

31y EN ISO 9001.

32y Zskon & 182/2006 Sb., o tipadku a zpfisobech jeho Feseni
(insolvenéni zikon), ve znéni pozd&jsich predpisi.

3 Zskon & 269/1994 Sb., o Rejstifku tresti, ve znéni pozddj-
$ich pfedpisi.”.

8. Za § 22e se vklidaji nové § 22f a7 22k, které
v&etné nadpisti a poznimek pod &arou &. 34 a 35 zndji:

,§ 22f
Odnéti oprivnéni k poskytovini evropské sluzby
elektronického mytného

Ministerstvo dopravy miZe odejmout jim udélené
oprivnéni k poskytovini evropské sluzby elektronic-
kého mytného, pokud poskytovatel evropského myt-
ného

a) pfestal splfiovat nékterou z podminek udéleni
opravnéni uvedenych v § 22d odst. 1, nebo

b) neplni nékterou z povinnosti uvedenych v § 22e.

§ 22g
(1) Provozovatel systému elektronického myt-
ného a poskytovatel evropského mytného jsou povinni
pfi poskytovini evropské sluzby elektronického myt-
ného uZivat pouze takové prvky systému elektronic-
kého mytného, které v souladu s rozhodnutim Evrop-
ské komise definujicim evropskou sluZzbu elektronic-
kého mytného™)
a) splfiuji stanovené poZadavky,
b) byly podrobeny posouzeni shody a posouzeni
vhodnosti pro pouZiti a

c) jsou opatfeny prohlifenim o shodé a prohldSenim
o vhodnosti pro pouZiti.

(2) Je-li prvek systému elektronického mytného
opatfen oznafenim CE podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie’*), m4 se za to, Ze pfedmétny
prvek spliiuje poZadavky podle odstavce 1.

(3) Pokud Ministerstvo dopravy zjisti nebo mi
diivodné podezfeni, Ze prvek systému elektronického
mytného pouZivany nebo uréeny k pouZiti pfi posky-
tovani evropské sluzby elektronického mytého neni
v souladu s poZadavky podle odstavce 1 nebo brini
propojitelnosti  systému  elektronického mytného
v rdmci evropské sluzby elektronického mytného, uloZi
ochranné opatfeni podle zvlaitniho privntho pied-
pisu®®).

§ 22h

(1) V pfipadé spori tykajicich se uzavieni
smlouvy podle § 22¢ odst. 1 pism. g), jejtho obsahu
nebo ohledné& priv a povinnosti po jejim uzavieni, se
mohou provozovatel systému elektronického mytného
nebo poskytovatel evropského mytného pisemné ob-
ritit na Ministerstvo dopravy s Zidosti o vyjidfeni se
k pfedmétu sporu.

(2) Ministerstvo dopravy do 30 dni od obdrZeni
Z4dosti podle odstavce 1 sdéli provozovateli systému
elektronického mytného a pfisluinému poskytovateli
evropského mytného, zda mi veskeré potfebné infor-
mace a podklady nezbytné pro posouzeni sporu a v pfi-
pad@ potieby si od nich vyZdd4 pfedloZeni dopliiujici
informace nebo podkladu v pfimé&fené lhits.

(3) Ministerstvo dopravy vydi nejpozddji do
6 mésici od obdrzeni Zidosti podle odstavece 1 vy-
jadfeni, v némZ zejména posoudi, zda jsou smluvni
podminky nediskriminaéni, vyviZené a v souladu s roz-
hodnutim Evropské komise definujicim evropskou
sluZbu elektronického mytného™).

Povinnosti provozovatele a fidi¢e vozidla
v systému elektronického mytného

§ 22i

(1) Provozovatel vozidla v systému elektronic-
kého mytného je pfed uZitim zpoplatnéné pozemni ko-
munikace povinen

a) provozovateli systému elektronického mytného
nebo poskytovateli evropského mytného, pokud

s nim m4 uzavfenu smlouvu o poskytovéni evrop-

ské sluzby elektronického mytného, poskytnout
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tidaje potfebné k zaevidovani jim provozovaného

vozidla do systému elektronického mytného a na-

hldsit mu bez zbyteéného odkladu zménu téchto
idaji,

b) zajistit instalovini zaevidovaného elektronického
zafizeni do vozidla v systému elektronického myt-
ného,

¢) poulit fidi€e jim provozovanych vozidel o zpi-
sobu naklddini s elektronickym zafizenim a jeho
uZivianim.

(2) Provozovatel vozidla v systému elektronic-
kého mytného je povinen zajistit thradu mytého po-
dle podminek sjednanjch s provozovatelem systému
elektronického mytného, nehradi-li mytné poskytova-
teli evropského mytného na ziklad& smlouvy o posky-
tovani evropské sluzby elektronického mytného.

(3) Provozovatel vozidla nesmi

a) pouZit zaevidované elektronické zafizeni do jiného
vozidla v systému elektronického mytného,

b) pfikizat, dovolit, ani svéfit fizeni vozidla v systému
elektronického mytného na zpoplatnéné pozemni
komunikaci, pokud toto vozidlo neni zaevidovéno
a vybaveno elektronickym zaf{zenim vozidla.

(4) Provadéci pravni pfedpis stanovi zpiisob pro-
vadéni evidence v systému elektronického mytného,
zplisob nakliddni s elektronickym zafizenim a jeho
uzivani, podminky pro zajiténi interoperability systé-
mu elektronického mytného v souladu s pfislusnym
predpisem Evropské unie!''*), zpiisob thrady mytného
a zptisob prokizani hrady mytného.

(5) Podrobnosti podminek thrady mytného na
zpoplatnéné pozemni komunikaci v systému elektro-
nického mytného mohou byt stanoveny ve smluvnich
podminkich provozovatele systému elektronického
mytného.

§ 22

(1) Ridi¢ vozidla v systému elektronického myt-
ného je povinen
a) pfed uZitim zpoplatnéné pozemni komunikace za-
jistit zaevidovani vozidla v systému elektronického
mytného, nejedni-li se o vozidlo, ohledné kterého
byla uzavfena smlouva s poskytovatelem evrop-
ského mytného, a zajistit instalaci elektronického
zafizeni do zaevidovaného vozidla v systému elek-
tronického mytného, nebyly-li tyto povinnosti
splnény provozovatelem vozidla podle § 22i
odst. 1 pism. a) a b), a zadat do elektronického

zafizeni Gdaje umoZiiujici sprivné stanoveni myt-
ného,

b) po celou dobu jizdy po zpoplatnéné pozemni ko-
munikaci udrZovat elektronické zafizeni v pro-
vozu,

¢) naklddat s elektronickym zafizenim pouze zpiiso-
bem stanovenym providécim privnim pfedpisem,

d) uhradit mytné provozovateli systému elektronic-
kého mytného, nebylo-li uhrazeno provozovate-
lem vozidla v systému elektronického mytného,
nebo nehradi-li mytné poskytovatel evropského
mytného podle § 22¢ odst. 4 pism. b),

e) na vyzvu policisty nebo celnika umoZnit kontrolu
thrady mytného, nehradi-li mytné poskytovatel
evropského mytného podle § 22¢ odst. 4 pism. b),
a funkénosti elektronického zafizeni.

(2) Ridi¢ vozidla v systému elektronického myt-
ného nesmi #dit vozidlo v systému elektronického
mytného po zpoplatnéné pozemni komunikaci, pokud
toto vozidlo neni v systému elektronického mytného
zaevidovano a vybaveno pfisluinym elektronickym za-
fizenim.

(3) Druhy tdajti, které jsou potfebné k zadini do
elektronického zafizeni a které umoZiuji stanoveni
mytného, a podminky uZivani elektronického zafizeni
stanovi provad&ci pravni pfedpis.

§ 22k

Neni-li dluZné mytné uhrazeno ani na zdklad& vy-
zvy provozovatele systému elektronického mytného,
ve které je stanovena pfiméfens lhita k thradg, je pro-
vozovatel systému elektronického mytného oprivnén
doméhat se svého priva u soudu vletnd zaplaceni
iroku z prodleni uréeného pfedpisy priava ob&anského.

**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008
ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na
akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvddéni vjrobkd na
trh a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) & 339/93.

%) § 18a zdkona &. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na
vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zdkond, ve znéni
zdkona & 490/2009 Sb. a zikona & 34/2011 Sb. .

9. V § 24 se na konci odstavce 5 teC¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) provozovateli systému elektronického mytného,
jde-li o zpoplatnéné pozemni komunikace.“.

10. V § 25 odst. 6 pism. c) bod 1 zni:



Strana 2744

Sbirka zikont & 196 / 2012

Cistka 68

»1. zfizovini a provozovini zafizeni pro pisem-
nou, obrazovou, svételnou nebo jinym zpiso-
bem providénou reklamu nebo propagaci
(déle jen ,reklamni zaf{zeni®),“.

11. V § 25 odst. 7 se v tivodni &isti ustanoveni
slovo ,umisténi“ nahrazuje slovem ,,zfizeni“, v pisme-
nu b) se slovo ,a“ nahrazuje &rkou, v pismenu c) se
tetka nahrazuje slovem ,a“ a doplfiuje se nové pisme-

no d), které znf:

2cc
1

»d) reklamni zafizeni bude slouZit k oznadeni provo-
zovny nachizejici se v souvisle zastavéném tizemi
obce podle § 30 odst. 3 ve vzdélenosti do 50 metrii
od reklamniho zafizeni nebo mimo souvisle zasta-
véné tizemi obce v silniénim ochranném pdsmu ve
vzdilenosti do 200 metrii od reklamniho zafizeni,
jedna-li se o reklamni zaf{zeni na délnici, silni-
ci L tfidy nebo na jejich silniénim pomocném po-
zemku.“.

12. V§25odst. 10a11 av § 31 odst. 6 a7 seslova
»Odstranéni reklamy a jeji nahrazuji slovy ,Odstra-

néni reklamniho zafizeni a jeho“.

13. V § 30 odst. 4 se slova ,reklamnich poutadd,
propagaénich a jinych zafizeni, svételnych zdrojd, ba-
revnych ploch a jinych obdobnych zafizeni“ nahrazuji
slovy ,reklamnich zafizeni“.

14. V § 31 odstavec 1 znf:

»(1) Zfizeni a provozovini reklamniho zafizeni
v silniénim ochranném pdsmu podléhi povoleni.“.

15. V § 31 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 aZ 4, které zndji:

»(2) Zfizeni a provozovini reklamniho zafizeni
lze povolit pouze, neni-li zaménitelné s dopravnimi
znalkami, svételnymi signily, zafizenimi pro provozni
informace nebo s dopravnimi zafizenimi a nemiZe-li
oslnit uZivatele dotéené pozemni komunikace nebo ji-
nak narusit provoz na pozemnich komunikacich.

(3) Jedni-li se o reklamni zafizeni viditelné z po-
zemni komunikace v silniénim ochranném pésmu dil-
nice a silnice L. t¥idy, lze jeho zf{zeni a provozovini
povolit pouze pokud spliiuje podminky podle od-
stavce 2 a slouZi-li k oznadeni provozovny, kteri se
nachdzi v silniénim ochranném pésmu ve vzdilenosti
do 200 metrii od reklamniho zafizeni.

(4) Povoleni podle odstavce 1 vydiva pfisluiny
silniéni sprivni dfad po pfedchozim souhlasu
a) vlastnika dotéené nemovitosti, na které ma byt re-
klamni zafizeni zfizovino a provozovino,

b) Ministerstva vnitra, jde-li o silniéni ochranné pis-
mo délnice a rychlostni silnice,

¢) pfislu$ného orgénu Policie Ceské republiky, jde-li
o silniéni ochranné pismo silnice, s vyjimkou
rychlostni silnice, a mistni komunikace.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 8 se oznaluji jako odstavce 5
az 11.

16. V § 31 odst. 9 ve v&& prvni se za slova ,re-
amniho zafizeni umisténého“ vklidaji slova ,v roz-
klamnih téného“ vklidaji sl
poru s odstavcem 2, 3 nebo 5“ a za slova ,vydaného
fisludnym spravnim Gfadem® se vklidaji slova ,podle
pfislu$nym sp dem“ se vkladaji sl podl
odstavce 1.

17. V § 31 odst. 9 se véta tfeti nahrazuje vétou
»Neudini-li tak, silni¢ni spravni dfad zajisti do 15 pra-
covnich dnd zakryti reklamy a nisledn& zajisti odstra-
néni a likvidaci reklamntho zafizeni na niklady vlast-
nika tohoto zafizeni.”.

18. V § 31 odst. 9 se véta posledni zrusuje.

19. V § 35 odst. 3 se slova ,,na zdklad& rozhodnuti
o jejich uZiti vydaného orginem pfisluinym podle
zvla$tniho predpisu?)* nahrazuji slovy ,na zikladé sta-
noveni mistni dpravy provozu na pozemnich komuni-
kacich nebo zafizeni pro provozni informace!'*)“.
20. V § 38a odstavci 3 pismeno a) zni:
zaji¥tuje v soudinnosti s Policii Ceské republiky
nebo s celnimi dfady

»2)

1. na silnicich L. tfidy s vyjimkou rychlostnich sil-
nic kraj ve svém tizemnim obvodu se souhlasem
vlastnika pozemni komunikace nebo jim pové-
fend osoba a

2. na ostatnich pozemnich komunikacich vlastnik
pozemni komunikace nebo jim povéfeni
osoba.“.

21. V § 38a odstavec 4 zni:

»(4) Vysokorychlostni kontrolni viZeni zajiStuje

a) na silnicich L. tfidy s vyjimkou rychlostnich silnic
kraj ve svém tizemnim obvodu se souhlasem vlast-

nika pozemni komunikace nebo jim povéfend
osoba a

b) na ostatnich pozemnich komunikacich vlastnik
pozemni komunikace nebo jim povéfeni osoba.“.

22. V § 38a se odstavce 5 a 6 zruSuji.

Dosavadni odstavce 7 aZ 9 se oznaluji jako odstavce 5
az 7.

23. V § 38b odstavec 5 zni:
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»(5) Zjisti-li se pfi nizkorychlostnim kontrolnim
vaZeni pfekrodeni hodnot stanovenych zvla§tnim priv-
nfm ptedpisem'®), je provozovatel vozidla povinen
vlastnikovi pozemni komunikace nebo kraji, zajiStuje-
-li vdZeni podle § 38a odst. 3 pism. a) bodu 1, uhradit
néklady viZeni pausilni &stkou ve vysi 6 000 K&. Ni-
hradu nikladd vaZeni uloZi pfislusny sprivni dfad
spolu s rozhodnutim o uloZeni pokuty za spravni delikt
podle § 42b odst. 1 pism. r).“.

24. V § 38b odst. 6 se slova ,zpisob stanoveni
nikladii spojenych s nizkorychlostnim kontrolnim vi-
Zenim,“ zruSuji.

25. V § 38d se odstavec 2 zruduje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 2
az 5.

26. V § 38d odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Zjisti-li se pfi vysokorychlostnim kontrolnim
vaZeni pfekrodeni hodnot stanovenych zvla§tnim priv-
nim pFedpisem'®), vystavi vlastnik pozemni komuni-
kace nebo kraj, zajistuje-li viZeni podle § 38a odst. 4
pism. a), nebo jimi povéfeni osoba zajiStujici vysoko-
rychlostni kontrolni viZeni doklad, ktery doruéi obec-
nimu tdfadu obce s roziifenou pilisobnosti, v jehoZz
spravaim obvodu bylo vysokorychlostni kontrolni vi-
Zeni provedeno.

(4) Zjisti-li se pfi vysokorychlostnim kontrolnim
vaZeni pfekrodeni hodnot stanovenych zvla§tnim priv-
nfm ptedpisem'®), je provozovatel vozidla povinen
vlastnikovi pozemni komunikace nebo kraji, zajiStuje-
-li vaZeni podle § 38a odst. 4 pism. a), uhradit niklady
véZen{ pau§ilni &stkou ve vysi 6 000 K& Néhradu ni-
kladt vaZeni uloZi pfislu$ny sprivni ifad spolu s roz-
hodnutim o uloZeni pokuty za sprivni delikt podle
§ 42b odst. 1 pism. r).“.

27. V § 38d odst. 5 se slova ,zpiisob stanoveni
nikladiéi spojenych s vysokorychlostnim kontrolnim
vizenim,” zrusuji.

7z Y2z

28. Za &ist sedmou se vklid4 novi &ist osmd, kterd
v&etné nadpisu a poznidmky pod &arou &. 36 zni:

LCAST OSMA
INTELIGENTNI DOPRAVNI SYSTEM

§ 39a

(1) Inteligentni dopravni systém je souborem
elektronickych prostfedkd, technickych zafizeni, pro-

gramového vybaveni a jinych ndstroji, které umoZiuji
vyhledivéni, shromaZdovéni, zpfistupfiovni, pouZi-
véni a jiné zpracovavani idajii o pozemnich komunika-
cich, silniénim provozu, cestovini, logistice a doprav-
nim spojeni, a jehoZ dlelem je zvySeni bezpeného
akoordinovaného uZzivini pozemnich komunikaci a sni-
Zeni negativnich dopadd silni¢ntho provozu na Zivotni
prostiedi.

(2) Poskytovatel sluzby inteligentntho doprav-
niho systému je povinen pfi poskytovini této sluzby
uZivat pouze soudisti inteligentniho dopravniho systé-
mu, které odpovidaji specifikacim stanovenym Evrop-
skou komisi a uvefejnénym v Ufednim véstniku
Evropské unie, a poskytovat sluzby inteligentniho do-
pravniho systému zplisobem odpovidajicim témto spe-
cifikacim.

(3) Stanovi-li tak specifikace podle odstavce 2, 1ze
uvidét na trh a do provozu pouze ty soudisti inteli-
gentnitho dopravniho systému, pro které bylo prove-
deno posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouZiti
v souladu s touto specifikaci.

(4) Pokud Ministerstvo dopravy zjisti nebo mi
diivodné podezieni, Ze soudist inteligentniho doprav-
niho systému neni v souladu s poZadavkem podle od-
stavce 2 nebo 3, uloZi ochranné opatfeni podle zvl4st-
ntho privniho pFedpisu®).

(5) Poskytovatel sluzby inteligentntho doprav-
niho systému je povinen zajistit, aby jim poskytované
sluzby byly v souladu s pravidly pro zpracovéni osob-
nich ddaji podle zvld$tniho privniho predpisu’®).

36) Zikon &. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tidajti a 0 zméngé
né&kterych zikond, ve znéni pozdgjsich piedpisd.”.
Dosavadni &isti osmé a devitd se oznaluji jako &isti
deviti a desiti.
29. V § 40 se na konci odstavce 2 teC¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena h) aZ j), kterd zngji:
»h) vydavi vyjidfeni ke sporu mezi provozovatelem
systému elektronického mytného a poskytovatelem
evropského mytného podle § 22h odst. 3,
i) ukldd4d ochranni opatfeni u prvkii systému elek-
tronického mytného a u soulisti inteligentniho
dopravniho systému,

j) projednivi sprivni delikty podle § 42b odst. 5.°.
30. V § 40 odst. 3 se pismena g) a h) zruuji.
31. V § 40 odst. 4 pismeno b) zni:
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»b) projednivaji spravni delikty podle § 422 a 42b ve
vécech délnic a silnic, s vyjimkou sprivnich de-
liktd, k jejichZ projednini je pfisludny celni dfad
nebo Ministerstvo dopravy; k projednini sprav-
nich deliktii podle § 42a odst. 4 pism. €) a § 42b
odst. 1 pism. r), s) a t) je mistné pfislu$ny obecni
iifad obce s roziifenou plisobnosti, v jehoZ spriv-
nim obvodu bylo spichéni spravniho deliktu zji3-
téno,”.

32. V § 40 odst. 4 se za pismeno b) vklidi nové
pismeno c), které zni:

»€) projednivaji sprivni delikty podle § 42a odst. 4
pism. e) a § 42b odst. 1 pism. r), s) a t) ve vécech
mistnich komunikaci; mistné pfislu$ny k projed-
néni téchto sprivnich delikti je obecni dfad obce
s rozsifenou piisobnosti, v jehoZ sprivnim obvodu
bylo spachani sprivniho deliktu zjit&no,“.

Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno d).

33. V § 40 odst. 5 pism. b) se za slova ,krajsky
ifad”“ vklidaji slova ,,nebo obecni dfad obce s rozsife-
nou plsobnosti“.

34. V § 40 odst. 5 se pismeno d) zrusuje.

35. V § 40 odst. 8 se slova ,,§ 42a odst. 2 aZ 4
nahrazuji slovy ,§ 42a odst. 2 a2 3 a odst. 4 pism. a)
az d)“.

36. V § 41 odst. 1 se za slovo ,,vykondvd“ vklidaji
slova ,stitni dozor v oblasti poskytovini evropské
sluzby elektronického mytného, v oblasti poskytovani
sluzby inteligentniho dopravniho systému a“.

37. V § 41 odst. 2 se za slova ,,pozemnich komu-
nikaci“ vklidaji slova , , poskytovatelé evropského
mytného podle § 22d odst. 1 nebo poskytovatelé
sluzby inteligentniho dopravniho systému®.

38. V § 42a odst. 1 pismeno a) zni:

»a) v rozporu s § 19 odst. 5 nebo § 24 omezi obecné
uZivani dilnice, silnice, mistni komunikace nebo
vefejné pfistupné déelové komunikace, neoprav-
néné z#{di objizdku, neozna&i uzavirku nebo ob-
jizdku podle rozhodnuti 0 omezeni obecného uZi-
vani nebo nedodrzi podminky stanovené timto

rozhodnutim,*.

39. V §42a odst. 1 pism. e) se slova ,odst. 1“ zru-
$uji a slova ,silniéniho spriavniho dfadu® nahrazuji
slovy ,podle § 31 odst. 1“.

40. V § 42a odst. 3 tivodni &isti ustanoveni se

slova ,,v rozporu s § 22d“ nahrazuji slovy ,v rozporu
s § 225

41. V § 42a odst. 4 pism. a) se slova ,anebo vy-
sokorychlostnimu® zruduji.

42. V § 42b odst. 1 pismeno a) zni:

v rozporu s § 19 odst. 5 nebo § 24 omezi obecné
uZivani dilnice, silnice, mistni komunikace nebo
vefejné pfistupné elové komunikace, neopriv-
néné zfdi objiZdku, neozna&i uzavirku nebo ob-
jizdku podle rozhodnuti 0 omezeni obecného uZi-
vani nebo nedodrzi podminky stanovené timto
rozhodnutim,*.

43. V § 42b odst. 1 pism. e) se slova ,odst. 1¢
zruluji a slova ,silniéniho sprivntho dfadu“ nahrazuji
slovy ,podle § 31 odst. 1.

44. V § 42b odst. 1 pism. t) se slova ,obce nebo
kraje“ zruSuji.

»2)

45. V § 42b odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni se

slova ,,v rozporu s § 22¢“ nahrazuji slovy ,v rozporu
s § 22i.

46. V § 42b odst. 2 se na konci textu pismene a)
dopliiyji slova ,a nenahldsi bez zbyte¢ného odkladu
zménu tdaji potfebnych k zaevidovini.

47. V § 42b se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzicki osoba se
jako poskytovatel sluzby inteligentntho dopravniho
systému dopusti spravniho deliktu tim, Ze uZiv4 soudédst
inteligentniho dopravniho systému, kterd neodpovidi
specifikacim podle § 39a odst. 2, nebo poskytuje sluzbu
inteligentniho dopravniho systému zpisobem neodpo-

vidajicim témto specifikacim.”.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

48. V § 42b odst. 6 pism. a) se slova ,s) a u)“ na-
hrazuji slovy ,s), u) a odstavce 5°.

49. V § 43 se na konci odstavee 2 dopliiuji véty,
které zni: ,Jde-li o spravni delikt podle § 42b odst. 1
pism. r) as), &ini vyméra pokuty 7 000,- K& za kazdou
zapolatou tunu, kterd pfekraduje nejvét$i povolenou
hmotnost vozidla dle zvla$tnich privnich pfedpist'©).
V pfipadg, Ze je poruseno vice meznich hodnot je brano
na zfetel pouze nejvys§i pfetizeni.“.

50. V § 43 odst. 4 se slova ,anebo krajsky dfad

podle pisobnosti stanovené v § 40 odst. 3 pism. h),“
nahrazuji slovy ,nebo Ministerstvo dopravy podle pi-
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sobnosti stanovené v § 40 odst. 2 pism. j)“ a slova ,,§ 40
odst. 4, 5, 7 a 8“ se nahrazuji slovy ,§ 40 odst. 8.

51. V § 43 odst. 6 se za slovo ,,Pokuty” vklidaji
slova ,a ndhrady nikladt viZeni podle § 38b odst. 5
nebo § 38d odst. 4.

52. V § 43 se na konci odstavce 6 dopliuji véty
»Pijem z pokut uloZenych za sprivni delikty podle
§ 42b odst. 1 pism. r), s) a t) je ze 40 % pfijmem vlast-
nika pozemni komunikace, na niZ bylo kontrolni vi-
Zeni provedeno, v pfipadé pozemni komunikace ve
vlastnictvi stitu je pfijmem Stitnitho fondu dopravni
infrastruktury, ze 45 % pfijmem kraje, v jehoZ tizem-
nim obvodu bylo kontrolni viZeni provedeno, az 15 %
pfijmem rozpoétu, ze kterého je hrazena <&innost
orginu, ktery pokutu uloZil. Nihrady nékladd viZeni
uloZené podle § 38b odst. 5 nebo § 38d odst. 4 jsou
pfijmem vlastnika pozemni komunikace, na niz bylo
kontrolni vdZeni provedeno, v pfipadé pozemni komu-
nikace ve vlastnictvi stitu jsou pf{jmem Stitniho fondu
dopravni infrastruktury.©.

53. V § 43 odst. 7 se za slovo ,Pokuta“ vklidaji
slova ,a nihrada nikladii viZeni podle § 38b odst. 5
nebo § 38d odst. 4.

54. V § 43 odst. 8 se slova ,,§ 422“ nahrazuji slo-
vy »§ 42b“.

55. V § 43 se na konci textu dopliiuje odstavec 11,
ktery zni:

»(11) V pfipadé sprivniho deliktu dle § 42b to-
hoto zékona spichaného prostfednictvim vozidla, které
je jizdni soupravou, je za tento sprivni delikt odpo-
védny provozovatel silniéniho motorového vozidla.“.

56. V § 43a odst. 1 pism. c) se za slova ,uvede-
ného v* vkladaji slova ,,§ 42b odst. 1 pism. r) nebo“.

57. V § 43b odst. 2 se za slova ,,a nakladd fizeni®
vkladaji slova ,a pfipadné nikladd vdZeni podle § 38b
odst. 5 nebo § 38d odst. 4“ a na konci textu odstavce 2
se dopltiuji slova ,, , ndkladi fizeni a pfipadné nikladi
viZeni®.

58. V § 44 odst. 1 se véty prvni a druh4 zruSuji.

59. V §46 odst. 1 se slova ,,§ 22 odst. 4“ nahrazuji
slovy ,§ 22 odst. 5°.

60. V § 46 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»V]idda miZe nafizenim stanovit vysi slevy na mytém,
podminky uplatnéni slevy na mytmém a postup pfi
uplatnéni slevy na mytném podle § 22 odst. 3.“.

61. V § 46 odst. 2 se slova ,,§ 22 odst. 42 7, § 22a

odst. 4, § 22b odst. 2 pism. f), § 22b odst. 6, § 22¢
odst. 4, § 22d odst. 1 pism. c), § 22d odst. 3,“ nahrazuji
slovy ,§ 22 odst. 5 a 8, § 22a odst. 3, § 22¢ odst. 2
pism. f), § 22c odst. 7, § 22d odst. 8, § 22i odst. 4,
§ 22j odst. 1 pism. c), § 22j odst. 3,%, slova ,§ 30
odst. 3,“ se zruSuji a slova ,,§ 38d odst. 6“ se nahrazuji
slovy ,,§ 38d odst. 5“.

62. V § 46 se odstavec 3 zruSuje.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Rizeni zahijend pfede dnem nabyti G&innosti
tohoto zikona a do tohoto dne neskon&end se dokonéi
a priva a povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle

zékona &. 13/1997 Sb., ve znéni G&inném do dne nabyti
déinnosti tohoto zikona.

2. Reklamni zafizent, jehoZ zfizeni a provozovéni
na délnici, silnici I tfidy nebo jejich silniénim pomoc-
ném pozemku nebo v silniénim ochranném pasmu dil-
nice a silnice L. tfidy bylo silniénim sprivnim fadem
povoleno pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona,
lze nadile provozovat za splnéni podminek uvedenych
v povoleni do zéniku tohoto povoleni, nejdéle viak 5 let
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

3. Vlastnik reklamniho zafizeni uvedeného v bo-
dé& 2, jestliZe mu nebylo vydéno povoleni podle zdkona
&. 13/1997 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti G&in-
nosti tohoto zikona, je po ukon&eni doby, po kterou
lze podle bodu 2 reklamni zafizeni dile provozovat,
povinen reklamni zafizeni bez zbyteéného odkladu,
nejpozdgji do 5 pracovnich dnd, odstranit. Neod-
strani-li vlastnik reklamni zafizeni ve stanovené lhité,
postupuje se podle § 25 odst. 10 a 11 nebo § 31 odst. 9
aZ 11 zikona &. 13/1997 Sb., ve znéni G&inném ode dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zikona o Stitnim fondu
dopravni infrastruktury

Cl 11

Zikon &. 104/2000 Sb., o Stitnim fondu dopravni
infrastruktury a o zméné zkona & 171/1991 Sb., o pi-
sobnosti orginti Ceské republiky ve vécech pfevodi
majetku stitu na jiné osoby a o Fondu nirodntho ma-
jetku Ceské republiky, ve znénf pozd&sich p¥edpist, ve
znéni zikona & 179/2005 Sb., zikona & 80/2006 Sb.,
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zikona & 347/2009 Sb. a zikona & 152/2011 Sb., se
méni takto:

1. V § 2 se na konci odstavce 1 tetka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:
»1) financovani Ghrady nikladd souvisejicich s pofize-
nim, zabudovanim a provozem kontrolnich vah na
pozemnich komunikacich ve vlastnictvi stitu.“.

2. V § 2 se na konci odstavee 1 teCka nahrazuje

&arkou a dopltiuje se pismeno m), které zni:

»m) financovini ndkladt souvisejicich se ziskdnim
vlastnickych priv nebo se zfizenim a trvinim
vécného bfemene k pozemkiim, na nichZ se na-
chézi dopravni infrastruktura ve vlastnictvi stitu,
nebo pozemkim slouZicim w&elim ochrany
a udrzby dopravni infrastruktury ve vlastnictvi
statu.“.

3. V § 4 odst. 1 pismeno e) zni:
»€) vynosy z mytného®) a propadlych kauci®),”.

4. V § 4 odst. 1 se dopltiuje pismeno 1), které zni:

») pfevody ¢&isti vynosi z pokut uloZenych za
spravni delikty v souvislosti s provozovénim vo-
zidla, které pfi kontrolnim viZeni pfekroé&i nejvys3-
§{ povolenou hmotnost nebo jiné hmotnostni po-
méry podle zvla$tntho privniho pfedpisu, a ni-
hrada ndkladt vidZeni podle zvliitniho privniho
pfedpisu.®.

CAST TRETI
UCINNOST

ClL1v

Tento zdkon nabyvi G&innosti prvnim dnem tfe-
ttho kalend4#ntho mésice nisledujiciho po dni jeho vy-
hl4Seni, s vyjimkou ustanoveni &l. I bodii 4, 5, 59 a 60,
kterd nabyvaji G&innosti dnem jeho vyhl43eni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.



Castka 68

Sbirka zikont & 197 / 2012

Strana 2749

197

ZAKON
ze dne 4. kvétna 2012,

kterym se méni zikon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich
a o zménich nékterych zikonh (zikon o silniénim provozu), ve znéni pozdgjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o silni¢nim provozu

Zskon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zmé&nich nékterych zikond (zdkon
o silniénim provozu), ve znéni zdkona & 60/2001 Sb.,
zikona &. 478/2001 Sb., zikona & 62/2002 Sb., zikona
&. 311/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 436/
/2003 Sb., zikona & 53/2004 Sb., zikona & 229/2005
Sb., zikona &. 411/2005 Sb., zikona &. 76/2006 Sb., zi-
kona & 226/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
&. 342/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb., zikona & 215/
/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb., zikona & 124/2008
Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona & 480/2008 Sb.,
zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona
&. 424/2010 Sb., zikona & 133/2011 Sb., zikona & 297/
/2011 Sb., zikona & 329/2011 Sb., zikona &. 341/2011
Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb. a zi-
kona &. 119/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 58 odst. 3 se na konci odstavce dopliiuje
véta ,Osoba star$i 18 let miZe vézt nejvySe dvé déti

mladsi 10 let v pfivésném voziku uréeném pro pfepravu
dét, ktery spliiuje technické podminky stanovené
zvla$tnim predpisem?), nebo dité na détském kole pfi-
pojeném k jizdnimu kolu spojovaci ty&i.“.

2. V § 58 odstavec 6 zni:

»(6) K jizdnimu kolu se smi pfipojit pfivésny vo-
zik, ktery nenf $ir${ neZ 900 mm, m4 na zidi dvé& Zer-
vené odrazky netrojihelnikového tvaru umisténé co
nejbliZe k bo&nim obrysiim voziku a je spojen s jizdnim
kolem pevnym spojovacim zafizenim. Zakryva-li pfi-
vésny vozik nebo jeho ndklad za sniZené viditelnosti
zadni obrysové &ervené svétlo jizdntho kola, musi byt
pfivésny vozik opatfen vlevo na zidi &ervenym neosl-
fiujicim svétlem. Jsou-li v pfivésném voziku pfepravo-
vany dét, musi byt pfivésny vozik oznalen Zlutym
nebo oranZovym praporkem nebo $titkem o rozméru
300 x 300 mm vzty&enym ve vy$ce 1200 — 1600 mm nad
drovni vozovky.“.

CAST DRUHA
UCINNOST

Tento zdkon nabyvi linnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.



Strana 2750

Sbirka zikont & 198 / 2012

Cistka 68

198

ZAKON
ze dne 2. kvétna 2012,

kterym se méni zikon &. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracovnicich a 0 zméné nékterych zikonu,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracov-
nicich a 0 zmé&n& nékterych zikond, ve znéni zdkona
&. 383/2005 Sb., zdkona & 179/2006 Sb., zikona &. 264/
/2006 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zdkona &. 384/2008
Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.,
zikona &. 422/2009 Sb., zikona &. 159/2010 Sb. a zikona
&. 420/2011 Sb., se méni takto:

1. V §2 odst. 1 se slova ,specidlné pedagogickou”
nahrazuji slovem ,specidlnépedagogickou”.

2. V § 2 odst. 2 se za pismeno h) vklddd nové
pismeno 1), které v&etn& poznimky pod &rou &. 20 zni:
»1) metodik prevence v pedagogicko-psychologické
poradn&®®),

20) § 5 odst. 3 vyhlasky & 72/2005 Sb., o poskytovini poraden-
skych sluZeb ve 3kolich a skolskych poradenskych zafize-
nich, ve znéni pozdgich pfedpisd.”.

Dosavadni pismeno i) se oznaéuje jako pismeno j).

3. V &sti prvni v nadpisu hlavy II se slova ,,A PO-
ZADAVKY“ zrusuji.

4. V § 6 odstavec 1 v&etné poznimky pod &arou
¢. 8 zni:

»(1) Utitel matefské 3koly ziskdvd odbornou kva-
lifikaci

a) vysokoskolskym vzdélinim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti pe-
dagogickych v&d zamé&fené na pfipravu uditeld ma-
tefské skoly,

b) vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti pe-
dagogickych v&d zamé&fené na pfipravu uliteld
prvniho stupné zkladni $koly nebo vychovatelstvi
nebo pedagogiku volného &su nebo studijntho
oboru pedagogika a vzdélidnim v programu celoZi-
votniho vzdéldvini uskutedfiovaném vysokou ko-

lou a zamé&feném na pfipravu uliteli matefské
skoly,

¢) vy$§im odbornym vzdé&linim ziskanym ukon&e-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné $koly') v oboru vzdélani zam&feném na
pfipravu uéitelti matefské skoly,

d) vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukon&e-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné 3koly v oboru vzdé&lini zaméfeném na
pfipravu vychovatelti a vzdélinim v programu ce-
loZivotniho vzdélavini uskutedfiovaném vysokou
$kolou a zamé&feném na pfipravu uéditeld matefské
skoly,

e) stfednim vzdé&ldnim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukondenim vzdé&livaciho programu stfedniho
vzdélavani') v oboru vzdélini zaméfeném na pii-
pravu uditeld matefské skoly,

f) stiednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukondenim vzdé&livaciho programu stfedniho
vzdé&livaini v oboru vzdélini zaméfeném na pfi-
pravu vychovateli a vykoninim jednotlivé
zkousky?®), kterd svym obsahem a formou odpo-
vid4d zkou3ce profilové &sti maturitni zkousky
z pfedmétu zamé&feného na pedagogiku pfedskol-
niho véku, nebo

g) vzdé&linim podle odstavee 2 pism. a) nebo b).

8) § 113 ¥kolského zikona.“.

5. V § 6 odst. 2 pism. a), § 7 odst. 2 pism. a), § 8
odst. 2 pism. a), § 9 odst. 2 pism. a) a v § 21 pism. c) se
slovo ,nebo“ zrusuje.

6. V § 6 odst. 2 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které zni:

»b) vy$$im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné 3koly v oboru vzdé&lini zaméfeném na
specidlni pedagogiku, nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).
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7. V § 6 odst. 2 pism. c) se slova ,pfedskolniho

vzd&lavani“ nahrazuji slovy ,matefské $koly“.

8. V § 7 odstavec 1 zni:
»(1) Utitel prvniho stupné zikladni $koly ziska-

v4 odbornou kvalifikaci vysoko$kolskym vzdé&linim
ziskanym studiem

2)

b)

d)

f)
g

v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uditeld prvniho stupné zikladni $koly,
v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteli matefské $koly nebo studijniho
oboru pedagogika a vzdélidnim v programu celoZi-
votniho vzdéldvini uskutedfiovaném vysokou ko-
lou a zamé&feném na pfipravu uliteld prvniho
stupné zikladni $koly,
v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteld vieobecné-vzdélivacich pfedmétl
druhého stupné zdkladni $koly nebo na pfipravu
uditelii veobecné-vzdéldvacich pfedmétii druhého
stupné zidkladni $koly a vieobecné-vzdélivacich
pfedméti stfedni Skoly a
1. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uditeld prvntho stupné zi-
kladni $koly, nebo
2. dopliujicim studiem k rozsifeni odborné kvali-
fikace podle § 22 odst. 2 (déle jen ,dopliiujici
studium k roziifeni odborné kvalifikace®),
v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteld vieobecné-vzdélivacich pfedmétl
stfedni $koly a vzdélinim v programu celoZivot-
niho vzdé&livani uskuteiovaném vysokou $kolou
a zaméfeném na pfipravu uéitelt prvntho stupné
zékladni skoly,

v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteldi zdkladni umélecké 3koly studij-
ntho oboru, kterj odpovid4 charakteru vyuéova-
ného pfedmétu,

podle § 12 jen pro vyuku ciziho jazyka, nebo
podle odstavce 2 pism. a) nebo b).”.

9. V § 7 odst. 2 se za pismeno a) vklidd nové

pismeno b), které zni:

”b)

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném magisterském studijnim pro-

gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
specidlni pedagogiku, studijniho oboru speciilni
pedagogika, a vzdé&linim v programu celoZivot-
niho vzdé&livani uskuteéfiovaném vysokou $kolou
a zaméfeném na pfipravu uéiteld prvnitho stupné
zékladni 3koly, nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

10. V § 7 odst. 2 pism. c) se slovo ,bakald¥ském*

zruluje.

11. V § 8 odstavec 1 zni:
»(1) Utitel druhého stupné zikladni koly ziska-

va odbornou kvalifikaci vysokoskolskym vzdé&linim
ziskanym studiem v akreditovaném magisterském stu-
dijnim programu

2)

b)

d)

v oblasti pedagogickych véd zamé&Fené na pfipravu
uditeld vieobecné-vzdélivacich pfedmétii druhého
stupné zékladni $koly,

v oblasti pedagogickych véd zamé&Fené na pfipravu
uditeld vieobecné-vzdélivacich pfedmétii druhého
stupné zikladni 3koly a v3eobecné-vzdé&livacich
pfedmétii stfedni $koly,

v oblasti pedagogickych véd zamé&Fené na pfipravu
uditeld veobecné-vzdélivacich pfedmétii stfedni
skoly,

studijniho oboru, ktery odpovid4 charakteru vy-
uéovaného pfedmétu, a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu uliteld vSeobecné-vzdélivacich
pfedmétti druhého stupné zikladni $koly nebo
stfedni koly, nebo

2. vzdélanim v programu celoZivotniho vzdéli-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pfipravu uliteld druhého stupné zi-
kladni $koly nebo stfedni $koly,

v oblasti pedagogickych véd zaméfené na specialni
pedagogiku pro ulitele a vzdélinim v programu
celoZivotniho vzdélavaini uskutedfiovaném vyso-
kou kolou a zamé&feném na pfipravu uliteld dru-
hého stupné zékladni Skoly nebo stfedni koly,

v oblasti pedagogickych vé&d zamé&Fené na pfipravu
uditeld prvniho stupné zékladni Skoly a
1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem

v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
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h)

i)

na pfipravu uliteld vSeobecné-vzdélivacich
pfedmétli druhého stupné zikladni $koly,

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uliteld druhého stupné zi-
kladni $koly, nebo

3. dopliiujicim studiem k rozsifeni odborné kvali-
fikace,

v oblasti pedagogickych véd zamé&fené na pfipravu

uditelt zdkladni umélecké 3koly studijniho oboru,

ktery odpovidd charakteru vyulovaného pfed-
métu,

zaméfeném na télesnou vychovu a sport jen pro
vyuku télesné vychovy, nebo

podle § 12 jen pro vyuku ciziho jazyka.“.

12. V § 8 odst. 2 se za pismeno a) vklidaji novi

pismena b) a c), kterd zngji:

”b)

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem

v akreditovaném magisterském studijnim pro-

gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na

specidlni pedagogiku, studijniho oboru speciilni

pedagogika, a

1. vysokoskolskym vzd&ldnim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu uliteld zkladni $koly nebo stfedni
$koly, nebo

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uliteld zdkladni koly nebo
stfedni $koly,

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem

v akreditovaném magisterském studijnim pro-

gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na

pfipravu uliteli prvniho stupné zékladni $koly

a vzdélidnim v programu celoZivotntho vzdélavini

uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zamé&feném na

specidlni pedagogiku, nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno d).

13. Za § 8 se vklidaji nové § 8a a 8b, které v&etné

nadpisti a poznimek pod &arou &. 16 a 17 zndji:

»$ 8a
Utitel pfipravné tfidy zikladni Skoly

Ugitel p¥ipravné tfidy zikladni ¥koly'®) ziskdva

odbornou kvalifikaci vzdélinim podle § 6 nebo § 7.

§ 8b

Utitel pfipravného stupné zikladni $koly specidlni

Utitel pfipravného stupné zékladni $koly special-

ni'’) ziskdvi odbornou kvalifikaci vzd&linim podle § 7
odst. 2.

16y § 47 Skolského zikona.
17y § 48a skolského zikona.”.

14. V § 9 odstavec 1 zni:

»(1) Utitel vSeobecnd-vzdélivacich pfedméti

stfedni $koly ziskivd odbornou kvalifikaci vysokoskol-
skym vzdé&linim ziskanym studiem v akreditovaném
magisterském studijnim programu

2)

b)

c)

d)

v oblasti pedagogickych véd zamé&Fené na pfipravu
uditeld vSeobecné-vzdélivacich pfedméti stfedni
skoly,

v oblasti pedagogickych véd zamé&Fené na pfipravu
uditeld vieobecné-vzdélivacich pfedméti druhého
stupné zikladni 3koly a v3eobecné-vzdélivacich
pfedmétii stfedni $koly,

ve studijnim oboru, kterj odpovida charakteru vy-
uéovaného vieobecné-vzdélavaciho pfedmétu, a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakaldfském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu ulitelii stfedni $koly nebo druhého
stupné zikladni $koly, nebo

2. vzdélianim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uliteld stfedni $koly nebo dru-
hého stupné zdkladni skoly,

v oblasti pedagogickych véd zamé&Fené na pfipravu

uditeld vieobecné-vzdélivacich pfedméti druhého

stupné zékladni $koly a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu uliteld vSeobecné-vzdélivacich
pfedmétii stfedni $koly,

2. vzdélianim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uditelti stfedni $koly, nebo

3. dopliiujicim studiem k roz3ifeni odborné kvali-
fikace,

‘vvs

podle § 8 odst. 1 pism. a) jen pro vyuku na niZ${m
stupni viceletého gymnézia,
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zaméfeném na télesnou vychovu a sport jen pro
vyuku télesné vychovy, nebo

podle § 12 jen pro vyuku ciziho jazyka.“.

15. V § 9 odst. 2 se za pismeno a) vklidaji novi

pismena b) a c), kterd zngji:

”b)

v oblasti pedagogickych véd zamé&fené na pfipravu
uditelt vieobecné-vzdélivacich pfedméti druhého
stupné zdkladni 3koly a v3eobecné-vzdélivacich
pfedmétii stfedni $koly studijntho oboru, ktery
odpovidd charakteru vyudovaného odborného
pfedmétu,

v oblasti pedagogickych véd zamé&fené na pfipravu
uditeld vieobecné-vzdéldvacich pfedméti stfedni
$koly studijniho oboru, ktery odpovidi charakteru
vyuovaného odborného pfedmétu, nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno d).

”d)

16. V § 9 odst. 2 pismeno d) zni:

studijniho oboru, ktery odpovid4 charakteru vy-
uéovaného odborného pfedmétu, a

1. vysokoskolskym vzd&ldnim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti
pedagogickych v&d zaméfené na pfipravu udi-
teld stfedni $koly nebo druhého stupné zi-
kladni $koly,

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uliteld stfedni Skoly nebo dru-
hého stupné zékladni $koly, nebo

3. studiem pedagogiky podle § 22 (déle jen ,stu-
dium pedagogiky“).“.

17. V § 9 odstavec 3 zni:

»(3) Utitel praktického vyuoviani ziskdvi odbor-

nou kvalifikaci

2)

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem

v akreditovaném studijnim programu studijntho

oboru, ktery odpovidi charakteru praktického vy-

ucovini, a

1. vysokoskolskym vzdé&ldnim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu ulitelii stfedni $koly nebo druhého
stupné zékladni $koly,

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uditeld stfedni Skoly nebo dru-
hého stupné zékladni $koly, nebo

b)

2)
b)

3. studiem pedagogiky,

vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné koly v oboru vzdélini, ktery odpovidd
charakteru praktického vyudovini, a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu ulitelii stfedni $koly nebo druhého
stupné zékladni $koly,

2. vzdélanim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani uskutedtiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pfipravu uditeld stfedni $koly nebo dru-
hého stupné zékladni 3koly, nebo

3. studiem pedagogiky, nebo

stfednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-

nym ukondenim vzdé&livaciho programu stfedniho

vzd&lavani v oboru vzdélini, ktery odpovidi cha-

rakteru vyudovaného pfedmétu, a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu ulitelii stfedni $koly nebo druhého
stupné zékladni $koly,

2. vzdélanim v programu celoZivotniho vzdéli-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pfipravu uditeld stfedni Skoly nebo dru-
hého stupné zdkladni 3koly, nebo

3. studiem pedagogiky.“.
18. V § 9 odstavec 5 zni:
»(5) Utitel odborného vycviku ziskivid odbornou

kvalifikaci

podle odstavce 3, nebo

stfednim vzdéldnim s vyunim listem ziskanym

ukondenim vzd&livactho programu stfedniho

vzd&lavani v oboru vzdélini, ktery odpovidi cha-

rakteru vyudovaného pfedmétu, a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych v&d zaméfené
na pfipravu ulitelii stfedni $koly nebo druhého
stupné zékladni $koly,

2. vzdélinim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pfipravu uditeld stfedni Skoly nebo dru-
hého stupné zdkladni 3koly, nebo

3. studiem pedagogiky.“.
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19. V § 9 odstavec 6 zni:
»(6) Utitel odborného vycviku zdravotnickych

obort vzdélini ziskivd odbornou kvalifikaci vzd&lanim
podle odstavei 3 a 4.“.

20. V § 9 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:
»(7) Utitel stfedni $koly, ktery vzdé&liva ve tfidé

nebo Skole zfizené pro Ziky se specidlnimi vzdélava-
cimi potfebami, ziskivi odbornou kvalifikaci

2)

b)

vzdélinim stanovenym pro ulitele stfedni $koly
podle odstaveii 1 2% 6 2

1. vysokoskolskym vzd&ldnim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti
pedagogickych v&d zamé&fené na specidlni peda-
gogiku, nebo

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na specidlni pedagogiku,

studiem v akreditovaném magisterském studijnim

programu v oblasti pedagogickych véd zaméfené

na specidlni pedagogiku pro uéitele a vzdé&linim

v programu celoZivotniho vzdé&ldvini uskutedfio-

vaném vysokou $kolou zaméfeném na pfipravu

uditeld druhého stupné zikladni S$koly nebo
stfedni $koly, nebo

pro vyuku v praktické $kole jednoleté a praktické
$kole dvouleté studiem v akreditovaném magister-
ském studijnim programu v oblasti pedagogickych
véd zaméfené na specidlni pedagogiku pro udi-
tele.”.

21. § 10 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou

¢. 7 zni:

»$ 10

Utitel uméleckych odbornych pfedméti v zékladni

umélecké skole, stfedni skole a konzervatofi

(1) Ugitel uméleckych odbornych pfedmétii v zi-

kladni umélecké 3kole, stfedni $kole a konzervatofi zis-
kiva odbornou kvalifikaci

2)

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu studijntho
oboru, ktery odpovidi charakteru vyu&ovaného
uméleckého pfedmétu, a

1. vysokoskolskym vzd&ldnim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd,

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-

b)

d)

g

véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-

ném na pedagogiku, nebo
3. studiem pedagogiky,
vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteld zikladni umélecké $koly jen pro
vyuku v zikladni umélecké $kole,
vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteld vieobecné-vzdélivacich pfedméti
studijniho oboru zaméfeného na hru na hudebni
nistroj nebo na sélovy zpév jen pro vyuku téchto
pfedmétli v zikladni umélecké skole,
vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uliteld vieobecné-vzdélivacich pfedméti
studijniho oboru zaméfeného na vytvarnou vy-
chovu jen pro vyuku vytvarného oboru v zékladni
umélecké 3kole,
vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-
nim osmiletého nebo Sestiletého vzdélivaciho pro-
gramu oboru vzdélini konzervatote'), ktery od-
povidé charakteru vyu&ovaného uméleckého pfed-
métu,
vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné koly v oboru vzdélini, ktery odpovidd
charakteru vyu&ovaného uméleckého pfedmétu, a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd,

2. vzdélianim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo

3. studiem pedagogiky,

stfednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-

nym ukonlenim odpovidajici &isti vzdéldvaciho

programu konzervatofe a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném bakald¥ském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd,

2. vzdélianim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo

3. studiem pedagogiky, nebo
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h) stfednim vzdé&ldnim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukondéenim vzdé&ldvactho programu stfedniho
vzdé&lavani v oboru vzdélini, ktery odpovidd cha-
rakteru vyuovaného uméleckého pfedmétu, a

1. vysokoskolskym vzd&ldnim ziskanym studiem
v akreditovaném bakaldfském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd,

2. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéls-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo

3. studiem pedagogiky.

(2) Reditel zikladni umélecké 3koly, stfedni $koly
a konzervatofe miiZze v odiivodnénych pfipadech roz-
hodnout, Ze upousti od pfedpokladu splnéni odborné
kvalifikace u uéitele uméleckého pfedmétu, ktery vy-
kondvi umélecko-pedagogickou &innost, pokud je
nebo byl vykonnym umélcem’). Rozhodnuti musi
byt vydino pisemnou formou. Timto rozhodnutim se
pro pracovnéprivni Glely povaZuje pfedpoklad od-
borné kvalifikace uditele na dané kole za splnény.

7y Zskon & 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech sou-
visejicich s privem autorskym a o zmén& n&kterych zikond
(autorsky zakon), ve znéni pozdgjsich pfedpist.”.

22. V § 11 odst. 1 se slova ,vieobecné vzdé&lava-
cich“ nahrazuji slovem ,,v§eobecné-vzdélivacich® a slo-
va ,,vieobecné vzdéldvactho“ se nahrazuji slovem ,vie-
obecné-vzdélavactho®.

23. V § 11 odst. 2 pism. c) se slova ,, , a praxi
v oboru v délce trvini nejméné 3 let“ zruduji.

24. § 12 a 13 véetné nadpist zndji:

»$ 12

Utitel jazykové 3koly
s privem stétni jazykové zkousky

Utitel jazykové Skoly s privem stitni jazykové
zkousky ziskdva odbornou kvalifikaci vysokoskolskym
vzdélidnim ziskanym studiem

a) v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti pedagogickych véd zaméfené na
pfipravu uéitelt pfislusnych cizich jazykd,

b) jiného akreditovaného studijniho programu v ob-
lasti pedagogickych véd neZ podle pismene a), vy-
kondnim jazykové zkousky z pfislusného ciztho
jazyka odpovidajici minimalné drovni C1 Spoleé-
ného evropského referenéntho rimce pro jazyky

a dopliiujicim didaktickym studiem p#islu§ného ja-
zyka,
c) v akreditovaném magisterském studijnim pro-
gramu v oblasti spoledenskych v&d zaméfené na
pfislu$né cizi jazyky a
1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti
pedagogickych véd zaméfené na pfipravu udi-
teld,

2. vzdélianim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uéiteld, nebo

3. studiem pedagogiky, nebo

d) jiného akreditovaného magisterského studijniho
programu neZ podle pismen a), b) a¢) a

1. vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti
pedagogickych véd zaméfené na pfipravu udi-
teld, nebo

2. vzdélianim v programu celoZivotniho vzdéls-
véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pfipravu uliteldi, a vykondnim jazykové
zkousky z pfislu$ného ciziho jazyka odpovida-
jici minimaln& drovni C1 Spole&ného evropské-
ho referenéniho rimce pro jazyky a doplfiujicim
didaktickym studiem pfislu§ného jazyka.

§ 13

Pedagog v zafizeni pro dalii vzdélavini
pedagogickych pracovniki

Pedagog v zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogic-
kych pracovnikii ziskivd odbornou kvalifikaci vysoko-
$kolskym vzdé&ldnim ziskanym studiem v akreditova-
ném magisterském studijnim programu studijniho obo-
ru, ktery odpovidi charakteru vzdélavactho pfedmétu,
a pedagogickou praxi nebo praxi v oboru, ktery od-
povidi charakteru vzd&lavacich pfedmétti, v délce nej-
méné 4 let.“.

25. § 16 vé&etn& nadpisu zni:

»§ 16
Vychovatel

(1) Vychovatel ziskivi odbornou kvalifikaci

a) vysokolkolskym vzdélinim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti pe-
dagogickych v&d,
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b)

c)

d)

g

h)

vysokoskolskym vzdé€linim podle § 7 az 10, 12
a 14,

vysokoskolskym vzd&linim ziskanym ukonenim

jiného akreditovaného studijniho programu neZ

podle pismen a) a b) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani v oblasti pedagogickych véd uskutedfiova-
ném vysokou $kolou, nebo

2. studiem pedagogiky,

vy$im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-

nim akreditovaného vzdéldvactho programu vyssi

odborné 3koly v oboru vzdé&lini zaméfeném na

vychovatelstvi nebo na pedagogiku volného &asu

nebo na speciilni pedagogiku nebo na sociilni pe-

dagogiku,

vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-

nim jiného akreditovaného vzdélavaciho programu

neZ podle pismene d) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na vychovatelstvi nebo socilni pedago-
giku nebo pedagogiku volného &asu nebo na
pfipravu uéitelt zikladni $koly nebo stfedni
$koly, nebo

2. studiem pedagogiky,

stfednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-

nym ukonlenim vzdélivaciho programu stfedni

$koly v oboru vzdélini zamé&feném na pfipravu
vychovatelii nebo pedagogii volného &asu,
stfednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukondéenim vzdé&ldvactho programu stfedniho
vzdé&lavini v oboru vzdélini zaméfeném na pfi-
pravu uliteld pfedikolniho vzdélivani a vykoni-
nim jednotlivé zkousky, ktera svym obsahem a for-
mou odpovidd zkouSce profilové &isti maturitni
zkousky z pfedmétu zaméfeného na vychovatel-
stvi, nebo

stfednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukonéenim jiného vzdéldvactho programu
stfedntho vzdé&ldvini nez podle pismene f) a g)
a vzdélidnim v programu celoZivotntho vzdélavini
uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zamé&feném na
vychovatelstvi nebo sociilni pedagogiku nebo pe-
dagogiku volného &asu nebo pfipravu ugiteldi zi-
kladni $koly nebo stfedni $koly.

(2) Vychovatel, ktery vykoniva pfimou pedago-

gickou &innost ve $kolském vychovném a ubytovacim
zafizeni nebo v jeho oddéleni zfizeném pro déti a Ziky

se specidlnimi vzdélivacimi potfebami, ve $kolském za-
fizeni pro vykon tdstavni vychovy nebo ochranné vy-
chovy, nebo ve $kolském zafizeni pro preventivné vy-
chovnou pédi, ziskiva odbornou kvalifikaci

2)

b)

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti pe-
dagogickych véd zaméfené na specilni pedago-
giku nebo socidlni pedagogiku,

vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné 3koly v oboru vzdé&lini zaméfeném na
specidlni pedagogiku, nebo

vzdé&linim stanovenym pro vychovatele podle od-
stavce 1 a vzdé€linim v programu celoZivotniho
vzd&livani uskutetfiovaném vysokou Skolou a za-
méfeném na speciilni pedagogiku.©.

26. § 17 v&etn& nadpisu zni:

»§ 17

Pedagog volného &asu

(1) Pedagog volného &asu, ktery vykonivi kom-

plexni pfimou pedagogickou &innost v z&jmovém vzd@-
lavani ve 3kolich a $kolskych zafizenich pro zijmové
vzdélivani, ziskivi odbornou kvalifikaci

2)

b)

d)

vysokoskolskym vzdé&linim ziskanym studiem
v akreditovaném studijnim programu v oblasti pe-
dagogickych v&d,

vysokoskolskym vzdélinim ziskanym ukonlenim
jiného akreditovaného studijniho programu neZ
podle pismene a) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotnitho vzdéli-
véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo

2. studiem pedagogiky,

vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-

nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi

odborné $koly v oboru vzdélini s pedagogickym
zaméfenim,

vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukonde-

nim jiného akreditovaného vzdélavaciho programu

neZ podle pismene c) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotnitho vzdéli-
véni uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo

2. studiem pedagogiky,

stfednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-

nym ukondenim vzdé&livaciho programu stfedniho
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vzdé&lavini v oboru vzdélini s pedagogickym za-
mé&fenim, nebo

f) stiednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukonéenim jiného vzdéldvactho programu
stfedntho vzdélavini neZ podle pismene €) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo

2. studiem pedagogiky.

(2) Pedagog volného &asu, ktery vykonivi diléi
pfimou pedagogickou &nnost v zijmovém vzdélavini
ve $koldch a Skolskych zafizenich pro zdjmové vzdéls-
vini, ziskivd odbornou kvalifikaci

a) vzdélinim podle odstavce 1, nebo
b) stfednim vzdélinim s vyudnim listem ziskanym
ukonlenim vzdélivactho programu stfedniho
vzdélavini a
1. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pedagogiku, nebo
2. studiem pedagogiky.“.

27. § 18 véetn& nadpisu zni:

»S 18
Speciilni pedagog

Specidlni pedagog ziskidvd odbornou kvalifikaci
vysoko$kolskym vzdé&linim ziskanym studiem v akredi-
tovaném magisterském studijnim programu v oblasti
pedagogickych v&d

a) zaméfené na specidlni pedagogiku,

b) zamé&fené na pedagogiku pfedikolniho véku nebo
na pfipravu uéiteld zikladni $koly nebo na pfi-
pravu uditeli v3eobecnd-vzdé&livacich pfedmétl
stfedni Skoly nebo na pfipravu vychovateld a do-
pliiujicim studiem k roziifeni odborné kvalifikace
uskuteéfiovaném vysokou $kolou, nebo

¢) studijntho oboru pedagogika a dopliiujicim stu-
diem k rozifeni odborné kvalifikace uskutetiiova-
ném vysokou kolou.“.

28. Za § 19 se vkldd4 novy § 19a, ktery véetné

nadpisu zni:

»$ 19a

Metodik prevence
v pedagogicko-psychologické poradné

Metodik prevence v pedagogicko-psychologické

poradné ziskdva odbornou kvalifikaci vysokoskolskym
vzdéldnim ziskanym studiem v akreditovaném studij-
nim programu..

29. § 20 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
€. 18 a19 zni:

»§ 20
Asistent pedagoga

(1) Asistent pedagoga, ktery vykondva pfimou pe-
dagogickou &innost ve tfidé, ve které se vzdélivaji déti
nebo Zici se specidlnimi vzdélivacimi potfebami'®),
nebo ve $kole zajiStujici vzdélavani déti a Ziki formou
individudlni integrace'®), ziskdv4 odbornou kvalifikaci

a) vysokoskolskym vzdélinim ziskanym studiem

v akreditovaném studijnim programu v oblasti pe-

dagogickych v&d,

b) vysokoskolskym vzdélinim ziskanym studiem ji-
ného akreditovaného studijniho programu neZ po-

dle pismene a) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotnitho vzdéli-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pedagogiku,

2. studiem pedagogiky, nebo

3. absolvovinim vzdé&ldvactho programu pro asi-
stenty pedagoga uskuteétiovaného vysokou
$kolou nebo zafizenim pro dal3i vzdé&livani pe-
dagogickych pracovniki (déle jen ,studium pro
asistenty pedagoga“),

¢) vy$§im odbornym vzdé&linim ziskanym ukon&e-
nim akreditovaného vzdé&lavaciho programu vyssi
odborné $koly v oboru vzdélini s pedagogickym
zaméfenim,

d) vy$§im odbornym vzdélinim ziskanym ukon&e-
nim jiného akreditovaného vzdélavaciho programu

neZ podle pismene c) a

1. vzdéldnim v programu celoZivotnitho vzdéli-
véni uskuteéfiovaném vysokou Skolou a zaméfe-
ném na pedagogiku,

2. studiem pedagogiky, nebo

3. studiem pro asistenty pedagoga,

e) stfednim vzdé&ldnim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukondenim vzdé&livaciho programu stfedniho
vzdé&livani v oboru vzdélini s pedagogickym za-
mé&fenim, nebo

f) stiednim vzdélinim s maturitni zkouskou ziska-
nym ukonéenim jiného vzdé&ldvaciho programu
stfedntho vzdélavini neZ podle pismene €) a
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1. vzdéldnim v programu celoZivotniho vzdéli-
vani uskuteéfiovaném vysokou $kolou a zaméfe-
ném na pedagogiku,

2. studiem pedagogiky, nebo

3. studiem pro asistenty pedagoga.

(2) Asistent pedagoga, ktery vykondva pfimou pe-
dagogickou &innost spoéivajici v pomocnych vychov-
nych pracich ve $kole, ve $kolském zafizeni pro zi-
jmové vzdé€livini, ve $kolském vychovném a ubytova-
cim zafizeni, ve §kolském zafizeni pro vykon tstavni
nebo ochranné vychovy, nebo ve $kolském zafizeni pro
preventivné vychovnou pédi, ziskiva odbornou kvalifi-
kaci

a) vzdélinim podle odstavce 1,

b) stfednim vzdélinim s vyudnim listem ziskanym
ukonlenim vzdélivactho programu stfedniho
vzdé&lavani a studiem pedagogiky,

c) stfednim vzdélinim ziskanym ukonlenim vzdéli-
vactho programu stfedniho vzdélivini v oboru
vzdélini zamé&feném na pfipravu asistentli peda-
8082

d) stfednim vzdé€linim ziskanym ukonlenim vzdéli-
vactho programu stfedniho vzdélivani a
1. studiem pedagogiky, nebo
2. studiem pro asistenty pedagoga, nebo

e) zikladnim vzdé&ldnim a studiem pro asistenty pe-
dagoga.

18y § 16 odst. 9 skolského zikona.

1%y § 3 vyhlasky & 73/2005 Sb., o vzd&livani déti, %4kd a stu-
dentd se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a dét, Zikd
a student?i mimof4dn& nadangch.*.

30. V § 21 se za pismeno c) vklidd nové pisme-
no d), které znf:

»d) vy$$im odbornym vzdé&linim ziskanym ukonde-
nim akreditovaného vzdéldvactho programu vyssi
odborné 3koly v oboru vzdé&lini zaméfeném na
sportovni, télovychovné a pohybové &innosti a zis-
kinim osvéd&eni nejméné II. tfidy trenéra pfislus-
né specializace, nebo®.

Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno e).

31. § 22 véetné nadpisu zni:

»$ 22

Spoleén4 ustanoveni k ziskdvini odborné kvalifikace

(1) Studiem pedagogiky se rozumi vzdélini zis-

kané studiem ve vzdé&livacim programu akreditovaném
pro dal3i vzdélivani pedagogickych pracovniki a usku-
te¢fiovaném vysokou kolou nebo zafizenim pro dalsi
vzdélavani pedagogickych pracovnikii

a) pro uditele odbornych pfedméti stfedni $koly, pro
uditele praktického vyudovéni stfedni $koly, pro
uditele odborného vycviku stfedni $koly, pro uéi-
tele uméleckych odbornych pfedméti v zékladni
umélecké $kole, stfedni $kole a konzervatofi a pro
uditele jazykové Skoly s privem stitni jazykové
zkousky s obsahovym zaméfenim na pedagogiku,
psychologii a didaktiku,

b) pro vychovatele, pedagoga volného &asu a asistenta
pedagoga s obsahovym zamé&fenim na pedagogiku
a psychologii.

(2) Dopltijicim studiem k rozsifeni odborné kva-
lifikace se rozumi vzdélani ziskané studiem ve vzdé&l-
vacim programu akreditovaném pro dal$i vzdélavini
pedagogickych pracovnikii a uskuteéfiovaném vysokou
$kolou, kterym ziskivaji absolventi magisterskych stu-
dijnich programtii v oblasti pedagogickych véd zaméfe-
nych na pfipravu uditelti veobecné-vzdélavacich pfed-
méthi zpisobilost vykondvat pfimou pedagogickou &in-
nost na jiném stupni nebo druhu koly.

(3) Utitel, ktery spliiuje pfedpoklad odborné kva-
lifikace podle § 8 odst. 1 pism. d), § 9 odst. 1 pism. c),
§ 9 odst. 2 nebo § 11 odst. 1, ziskdva odbornou kvali-
fikaci pro vyuku dalitho odborného pfedmétu také
ukonlenim akreditovaného bakaldfského studijniho
programu, ktery odpovid4 charakteru tohoto vyudova-
ného pfedmétu.

(4) Pfedpokladem odborné kvalifikace uéitelt vy-
konivajicich pfimou pedagogickou &innost s détmi,
Zéky a studenty, ktef{ nemohou vnimat fe& sluchem,
je také prokdzani znalost &eského znakového jazyka,
pfipadné daldich komunikalnich systémi neslysicich
a hluchoslepych osob.

(5) Pedagogicky pracovnik, ktery vedle pfimé pe-
dagogické &innosti, pro kterou mi odbornou kvalifi-
kaci, vykonavi také dal3i pfimou pedagogickou &innost
v rémci druhu price sjednaného v pracovni smlouvg,
pro kterou nemi odbornou kvalifikaci, splfiuje pro
pracovnéprivni tlely pfedpoklad podle § 3 odst. 1
pism. b).“.

32. V § 23 odst. 4 se slova ,, , nebo misto vykonu
pfimé pedagogické &innosti vykonédval price souvisejici
s pfimou pedagogickou &nnosti“ zruguji.
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33. V § 24 odst. 4 pism. a) se slovo ,dalstho” na-
hrazuje slovy ,pro dal3i“.

34. V § 24 odst. 6 se véta druhid nahrazuje vétou
»Ministerstvo vnitra nebo Ministerstvo obrany stanovi
provadécim privnim pfedpisem druhy a podminky dal-
§tho vzdé&ldvani pedagogickych pracovnikd a zpiisob
jeho ukonéeni pro pedagogické pracovniky $kol, které
zfizuje.“.

35. V § 25 odst. 1 se slova ,, , kterd obsahuje ddaje
uvedené v § 26 odst. 1, pfipadné § 27 odst. 1“ zru3uji.

36. V § 25 odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo pfi akreditaci vychazi ze stano-
viska akreditaéni komise (§ 28).“.

37. V § 25 se za odstavec 2 vklidi novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo vede

a) evidenci Zadateld,

b) seznam akreditovanych vzdé&livacich instituci,

c) seznam akreditovanych vzdélivacich programi;
aktualizované seznamy podle pismen b) a ¢) zvefejfiuje
na poéitku $kolniho roku zpiisobem umoZiiujicim dil-
kovy pfistup.©.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 4
az 8.
38. V § 26 se odstavec 1 zruSuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznaluji jako odstavee 1
az 5.
39. V § 26 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Ministerstvo ud&li akreditaci vzdélavaci insti-
tuci, jen kdyZ Zadatel je bezithonny a pokud minister-
stvo soudasné udé&li akreditaci alespofi jednomu vzdéls-
vacimu programu pfiloZenému Zadatelem.

(4) Akreditace se udéluje na dobu 6 let. Tato doba
se automaticky prodluZuje, dokud trvi akreditace ale-
spofi jednoho vzdé&ldvactho programu téhoZ Zadatele.”.

40. V § 26 se odstavec 5 zrusuje.

41. § 27 v&etn& nadpisu zni:

»S 27
Akreditace vzdélivaciho programu

(1) K Z4dosti o akreditaci vzdélivaciho programu
se pfilozi

a) kopie akreditace vzdé&ldvaci instituce, kterd bude

vzd@lavaci program uskutedfiovat, nebo Zzidost fy-
zické nebo privnické osoby o akreditaci vzdélavaci
instituce,

b) vzdé&livaci program.

(2) Vzdélavaci program obsahuje

a) nizev, typ, formu a cile vzdélivaciho programu;
typ vzdélavaciho programu vyjadfuje druh dal$iho
vzdélavini pedagogickych pracovnikli; forma
vzdélivaciho programu vyjadfuje, zda jde o vzd@-
lavani prezenéni, distanéni nebo o jejich kombi-
naci,

b) obsahovi témata vzdéldvactho programu a jejich
anotace,

¢) vzdélivaci plén vzdélivaciho programu, ktery sta-
novi &asovou posloupnost obsahovych témat
a dobu vzdgliviani,

d) seznam lektord a garantdl s uvedenim jejich jmen,
pfijmeni a odbornych pfedpokladii pro vzdélavaci
program.

(3) Ministerstvo akreditaci neudgli, jestliZe

a) Zzadatel neni bezihonny,

b) pfilozeny vzdélivaci program neodpovidid svym
pojetim, obsahem nebo cili dal$imu vzd&livani pe-
dagogickych pracovnikii, nebo

c) pfiloZzeny vzdélivaci program neskyta ziruku #id-
ného uskutefiovani vzdélivani, zejména pro ne-
splnéni odbornych pfedpokladii lektord nebo ga-
rantd.

(4) Akreditace se udéluje na dobu 3 let. Tuto dobu
lze na Zidost drZitele prodlouZit o dal$i 3 roky, a to
i opakované. Pro rozhodoviani o Zidosti o prodlouZeni
akreditace plati ustanoveni odstavce 1 aZ 3 obdobné
s tim, Ze v pfilohich Z4dosti podle odstavee 1 se uvadé&ji

pouze zmény oproti pfilohim pfedchozi Zidosti o udé-
leni nebo prodlouZeni akreditace.”.

42. V § 28 odstavec 3 znf:
»(3) Akreditaéni komise posuzuje zejména

a) plnéni podminek pro udéleni akreditace,

b) pojeti, obsah a cile vzdélivaciho programu,

c) ziruky fidného uskutedfiovini vzdélivini podle
vzdélavaciho programu, zejména odborné pfedpo-
klady lektord a garantii.“.

43. V § 29 odst. 6 pism. b) se za slovo ,¢islo”
vkliddaji slova ,akreditace pfislusného vzdélivaciho
programu a pofadové &islo®.

44. V § 29 odst. 6 pismeno c) zni:
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»¢) nizev a sidlo vzd&lavaci instituce a nizev pfislus-
ného vzdélavaciho programu,”.

45. V § 29 se odstavec 7 zrusuje.

46. V § 32 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na psy-
chologa.”.

47. V § 35 vét& druhé se za slova ,Ministerstvem
vnitra“ vklidaji slova ,a Ministerstvem obrany*“.

ClL I
Piechodni ustanoveni
1. Odborni kvalifikace ziskani podle zikona

&. 563/2004 Sb., ve znéni G¢inném do dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zikona, zlistivd nedotdena.

2. Odborni kvalifikace ziskani studiem, které
bylo zah4jeno pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, se posuzuje podle zdkona & 563/2004 Sb., ve
znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

3. Na fizeni o akreditaci vzd&ldvaci instituce a na
fizeni o akreditaci vzdé&ldvactho programu, které bylo
zah4jeno pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona,

se vztahuje zdkon & 563/2004 Sb., ve znéni G&inném do
dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

Cl 11
Uéinnost

Tento zékon nabyvi G&innosti dnem 1. zafi 2012.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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ZAKON
ze dne 2. kvétna 2012,

kterym se méni zikon &. 326/2004 Sb., o rostlinolékafské péci a o zméné nékterych souvisejicich zikonu,

ve znéni pozd&j§ich predpist, zikon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zikon),

ve znéni pozd&jsich predpist, a zdkon & 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi

a o zméné nékterych souvisejicich zdkoni (zikon o vinohradnictvi a vinafstvi), ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o rostlinolékaiské péci

ClL1

Zskon & 326/2004 Sb., o rostlinolékafské pé&i
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni
zikona & 626/2004 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zikona
&. 131/2006 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 249/
/2008 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009
Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona & 490/2009 Sb.,
zikona &. 102/2010 Sb., zikona & 245/2011 Sb. a zikona
&. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. Na konci textu poznimky pod &arou & 1 se
dopliuje véta ,Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se
stanovi rimec pro &innost Spoleenstvi za telem do-
saZeni udrZitelného pouZivani pesticidd.“.

2. V § 2 odst. 1 pismeno k) zni:

»k) integrovanou ochranou rostlin souhrn opatfeni,
kterd po zviZeni veskerych dostupnjch metod
ochrany rostlin potladuji rozvoj populaci $kodli-
vych organismi, podporuji pfirozené mechanismy
ochrany pfed $kodlivymi organismy a sniZuji ri-
zika pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi,”.

3. V § 2 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&irkou a dopltiuji se pismena x) aZ z), kterd vietnd
poznimky pod &arou &. 79 zndji:

»X) oblastmi vyuZivanymi Sirokou vefejnosti nebo
zranitelnymi skupinami obyvatel’®) zejména ve-
fejné parky nebo zahrady, vefejni prostranstvi
uvnitf obci, hibitovy, sportovi§té, rekreaéni plo-
chy, aredly $kol nebo $kolni pozemky, détski

h#i3tg, aredly zdravotnickych zafizeni, zafizeni po-
skytujicich lé¢ebnou pé&i nebo kulturnich zafizeni,

y) nechemickymi metodami alternativni metody
k pouZiti chemickych pfipravkii na ochranu rostlin
zaloZené na agronomickych postupech, nebo fyzi-
kalni, mechanické nebo biologické metody ochra-
ny pfed $kodlivymi organismy,

z) zafizenim pro aplikaci pfipravkl zafizeni kon-
krétn& uréend pro aplikaci pfipravkii zejména
samojizdnd, niv&snd, taZeni, namontovani na
vlaku, letadle, jakoZ i stacionirni zafizeni uréeni
k aplikaci pfipravkd, pfenosnd motorem pohénéni
nebo pfenosnd ruéné ovlddani zafizeni a ruéni za-
fizeni s tlakovou komorou, v&etng pfisluSenstvi
nezbytného pro dinny provoz takového zafizend,
jako zejména trysky, tlakoméry, filtry, sitka a &is-
tici zaf{zeni pro nidrZe.

7%) Cl. 3 odst. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009.%.

4. V § 2 odst. 2 pism. h) se za slovo ,,osoba“ vkl4-
daji slova ,, , véetné obsluhy, techniki, zamé&stnavateli
a samostatné vydéleéné &innych osob® a slovo ,pesti-
cidy“ se nahrazuje slovem ,,pfipravky*“.

5. V § 2 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje

&rkou a dopliiuji se pismena r) aZ w), kterd zngji:

»f) poradcem osoba, kterd v rimci svého podnikéni
nebo zamé&stnini poskytuje poradenstvi v oblasti
ochrany pfed $kodlivymi organismy a s ni souvi-
sejicimi poruchami rostlin a bezpe&ného pouZivini
pfipravki,

s) ukazatelem rizika vysledek vypoletni metody,
ktery se uZziva pro posouzeni rizika pouZivani pfi-
pravki na lidské zdravi nebo Zivotni prostfedi,

t) mechanizaénim prostfedkem zafizeni pro aplikaci
pfipravkii a technickd zafizeni k hubeni $kodli-
vych organismd,

u) osvédéenim tfettho stupné doklad osvédéujici, Ze
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fyzickd osoba miZe v rimci svych profesnich &in-
nosti poskytovat poradenstvi v oblasti ochrany
rostlin pfed $kodlivymi organismy a s ni souvise-
jicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpe&ného
pouZivini pfipravki, distribuovat pfipravky pro
profesiondlni pouZiti a pofidat kurzy a $koleni
k ziskdni a prodlouZeni osv&d&eni podle § 86,

v) osvéd&enim druhého stupné doklad osvéd&ujici, Ze
fyzickd osoba miZe v rimci svych profesnich &in-
nosti pfi pouZivani pfipravkd fidit naklid4ni s pfi-
pravky a providét dohled nad naklddénim s pfi-
pravky, pokud nejsou tyto &innosti vyhrazeny pro
drZitele osv&d&eni tfetiho stupné,

w) osvédéenim prvniho stupné doklad osvédéujici, Ze
fyzickd osoba miiZe naklddat s pfipravky pod ve-
denim drZitele osvédéeni druhého nebo tfetiho
stupné pro naklddéni s pfipravky.“.

6. V § 4 se odstavec 2 véetné poznimky pod &rou
&. 5 zruSuje a zdroveti se zruSuje oznadeni odstavce 1.

7. § 5 v&etné nadpisu zni:

”§ 5

Integrovani ochrana rostlin

(1) Opatieni integrované ochrany rostlin udrZuji
pouZivini pfipravki a ostatnich metod ochrany rostlin
na tirovnich, které lze z hospodifského a ekologického
hlediska odiivodnit, pfi¢emZ je kladen diiraz na rist
zdravych plodin pfi co nejmen$im naruSeni zemé&dél-
skych a lesnich ekosystémd.

(2) Profesionalni uZivatelé jsou povinni za podmi-
nek uvedenych v odstavci 1 uplatiiovat obecné zisady
integrované ochrany rostlin, které obsahuji zejména

a) metody pro sledovini vyskytu $kodlivych orga-
nismii a s ochranou rostlin souvisejicich poruch
rostlin a pro rozhodovini v oblasti integrované
ochrany rostlin,

b) preventivni opatfeni a pfimé metody ochrany rost-

lin, které maji co nejmensi vedlejsi Géinky na lidské
) ) ) y
zdravi, necilové organismy a Zivotni prostfedi,

c) opatfeni k zamezeni rezistence $kodlivych orga-
nismi k pfipravkim (déle jen ,antirezistentn{ stra-
tegie®) a

d) zpisob ovéfovini dsp&nosti pouZivanjch opa-
tfeni v oblasti integrované ochrany rostlin.

(3) Obecné zidsady integrované ochrany rostlin
podle odstavce 2 stanovi provadéci pravni pfedpis.

(4) Stétni rostlinolékafsks sprava (dile jen ,rostli-
noléka¥sks sprava“)

a) provadi monitoring $kodlivych organismi a s och-
ranou rostlin souvisejicich poruch rostlin a podmi-

nek pro §ifeni $kodlivych organismi,

b) zvefejfiuje aktuilni informace o vyskytu 3kodli-
vych organismi v&etné upozornéni na riziko do-
saZeni hodnot praht $kodlivosti $kodlivych orga-
nismi a riziko vyskytu s ochranou rostlin souvi-
sejicich poruch rostlin,

c) shromaZduje a zvefejiiuje dostupné tidaje o riziku
vzniku rezistence $kodlivych organismi k pfiprav-
kiim a o opatfenich k zamezen{ rezistence $kodli-
vych organismi k pfipravkim (dile jen ,antirezis-
tentni strategie®),

d) zajiStuje dostupnost p¥ipravki pro uplatiiovani in-
tegrované ochrany rostlin a antirezistentnich stra-
tegif a

e) shromaZzduje a zvefejiiuje metodické postupy
k uplatfiovini obecnych zdsad integrované ochra-
ny rostlin pro rostliny a skupiny rostlin s vyuZitim
vysledkd &innosti védeckovyzkumné zdkladny.“.

8. V § 6 odst. 1 se slova ,,podléhajici uznivacimu
Hizeni® zruuji.

9. V § 6 odst. 2 se slova ,, , ktery podléhi uzni-
vacimu F{zeni“ zrusuji.

10. § 6a v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
¢. 80 a 81 zni:

»$ 6a

Laboratorni ¢innosti na dseku rostlinolékaiské péce

(1) K prohlubovéni a koordinaci laboratorni &in-
nosti na tiseku odbornych rostlinolékafskych &innosti
vykondvi rostlinolékatskd spriva pisobnost nirodni
referenéni laboratofe pro diagnostiku $kodlivych orga-
nismi a nirodni referenéni laboratofe pro pfipravky
a dal§{ prostfedky na ochranu rostlin. Nirodni refe-
renéni laboratof koordinuje &innost referenénich labo-
ratofi.

(2) Rostlinolékafskd spriva povéfuje pravnické
osoby, které se pfihlisi na jeji vyzvu, vykonem od-
borné &innosti referenéni laboratofe pro diagnostiku
$kodlivych organismi uvedenych v § 10 odst. 1 nebo
$kodlivych organismii, proti jejichZ zavlékéni a roz§ifo-
vani jsou stanovena opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo
podle § 11 odst. 2 a 3. Rostlinolékafskd spriva vydd
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povéfeni, pokud z pfedloZenjch dokumentii, které
jsou soulasti zadosti, vyplyvs, Ze
a) privnicki osoba je schopna zajistit nestrannost,
kvalitu a ochranu dévérnjch informaci®),
b) mezi providénim dkold, k jejichz providéni je
zmocnéna, a jejimi daliimi &innostmi nebude do-
chizet ke stfetu z4jmi a

c) splfiuje technické poZadavky pro povéfeni refe-
renéni laboratofe stanovené providécim privnim
pfedpisem.

(3) Nérodni referenéni laboratof a referenéni la-
boratofe spolupracuji s obdobné zamé&fenymi praco-
visti &lenskych stith Evropské unie.

(4) Rostlinolékafska spriva odejme povéfent, jest-
lize referenéni laboratof nedodrZuje poZadavky nebo
podminky podle odstavce 2.

(5) Rostlinolékafska sprava zasili Ministerstvu ze-
mé&délstvi (dile jen ,ministerstvo®) kopie rozhodnuti
o vydini a odnéti povéfeni a zvefejfiuje seznam refe-
renénich laboratofi v&etné zaméfeni jejich &innosti
ve Véstniku Stitni rostlinolékafské sprivy (dile jen
»Véstnik®).

(6) Povéfeni referenénich laboratofi podle od-
stavce 2 se povaZuje za zmocnéni k plnéni dkold labo-
ratorniho testovani podle pfedpisu Evropské unie upra-
vujiciho zmocnéni k plnéni tikold laboratorniho testo-
vani®!). Vysledek laboratorniho rozboru vzorku pro-
vedeného laboratofi zmocnénou k plnéni dkold
laboratorntho testoviani podle pfedpisu Evropské
unie®') v jiném &lenském stité Evropské unie je rovno-
cenny vysledku laboratorniho rozboru vzorku prove-
deného nérodni referenéni laboratofi nebo referenéni
laboratofi.

80) § 271 zikona & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve znéni
pozdgsich pfedpisi.
81y Smérnice Rady 2000/29/ES, v platném znéni.”.

11. V § 22 odst. 3 pism. d) a €) a v § 26 odst. 11
pism. a) se slova ,§ 25 odst. 5“ nahrazuji slovy ,§ 25
odst. 6.

12. V § 28 odst. 8 pism. a) se &islo ,,8“ nahrazuje
&islem ,,7¢.

13. V § 33 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Toxikologicky posudek v pfipadech tykajicich se pou-
Ziti pfipravku v oblastech vyuZivanych Sirokou vefej-
nosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel podle § 2

odst. 1 pism. x) obsahuje i zavéry k zdkazu jeho pouZiti
nebo zplisobu a moZnosti jeho podminéného pouZit.“.

14. V § 34 se na konci textu pismene d) dopliiuji
slova ,v&etn& opatfeni k ochrané vod*“.

15. V § 34 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které vetné po-
zndmky pod &arou &. 82 zndji:

»(2) Rostlinoléka¥sks spriva nepovoli pro nepro-
fesiondlni pouziti pfipravky, které na zikladé posou-
zeni G&inkd na zdravi lidi podle § 33 odst. 2

a) jsou klasifikoviny jako toxické nebo vysoce to-
xické podle chemického zikona,

b) maji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpeénosti
akutni toxicita kategorie 1 nebo 2%?), nebo

c) maji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpelnosti
akutni toxicita kategorie 3%) nebo toxicita pro spe-
cifické cilové orgény po jednorizové nebo opako-
vané expozici kategorie 1%%), u nichZ nenf sniZeno
riziko pro zdravi &lovéka stanovenim dal$ich opa-
tfeni.

(3) Pfipravek nelze povolit pro leteckou aplikaci,

a) jde-li o pfipravek toxicky nebo vysoce toxicky po-
dle chemického z3kona,

b) jde-li o pfipravek nebezpeiny nebo vysoce nebez-
peény pro suchozemské obratlovce nebo pro
véely,

¢) neni-li formulaéni dprava pfipravku pro leteckou
aplikaci vhodn4, nebo

d) vylu€uji-li leteckou aplikaci z4véry stanovené to-
xikologickym posudkem.

82y Priloha I &st 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 1272/2008 o klasifikaci, oznaovini a baleni litek
a smési, o zmé&n€ a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/
/45/ES a o zméné nafizeni (ES) & 1907/2006, v platném
znéni.“.
16. V § 43 odst. 3 se slova ,aplika&niho zafizeni“
nahrazuji slovy ,zafizeni pro aplikaci p¥ipravki“.

17. V § 46a se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje

&rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) distribuovat pfipravky povolené k profesionilnimu
pouZiti pouze osobim, které zajisti, Ze s pfipravky
bude naklddat pouze drZitel osvéd&eni druhého
nebo tfettho stupng; takovy pfipravek miiZze byt
vydin pouze osobg, kteri je drZitelem osv&d&eni
prvniho, druhého nebo tfetiho stupng; o distribuci
a vydévini té&chto pfipravki vede distributor evi-
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denci, kterd obsahuje datum vydeje pfipravku, ni-
zev a mnoZstvi vydaného pfipravku, pofadové &is-
lo osvéd&eni osoby, které byl pfipravek distribuo-
van a vydén, a datum vydéni tohoto osvéd&eni.“.

18. V § 46a se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Distributor, s vyjimkou distributora, ktery
uvadi na trh pouze pfipravky pro neprofesionilni pou-
Ziti, musi zabezpetit, aby tyto pfipravky prodivala
osoba, kteri je drZzitelem osvéd&eni téetiho stupné. Tato
osoba v dobé jejich prodeje poskytuje informace tyka-
jici se pouziti p¥ipravku, rizik pro zdravi a Zivotni pro-
stfedi a bezpe&nostni pokyny k zamezeni téchto rizik.

(5) Pfi uvadéni na trh pfipravku uréeného nepro-
fesiondlnim uZivateliim je distributor povinen poskyto-
vat osobdm informace, které se tykaji rizik souvisejicich
s pouZivinim pfipravki, zejména informace o nebezpedi
vlivu pfipravku na osoby nebo Zivotni prostfedi, zpi-
sobti sprivného skladovani a aplikace pfipravku, zpi-
sobti nakldd4ni s nim a jeho bezpe&né likvidace v sou-
ladu s pravnimi pfedpisy™*), véetné informace o moZnos-
tech ochrany rostlin pfedstavujicich nizké riziko.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 6.

19. Za § 48 se vklidi novy § 48a, ktery vietnd
nadpisu a poznimek pod &arou &. 83 a 84 zni:

»$ 48a
Nirodni akéni pldn

(1) Nérodni akéni pldn pro bezpetné pouZivini
pfipravkd (dile jen ,akéni pldn®) stanovi kvantitativni
tikoly, cile, opatfeni a harmonogramy jejich plnéni pro
sniZeni rizik a omezeni dopadli pouZivani pfipravki na
lidské zdravi a Zivotni prostfedi s cilem podpofit vyvoj
a zavidéni integrované ochrany rostlin a alternativnich
pfistupil nebo postupt, aby se sniZila zdvislost na pou-
Zivani pfipravki.

(2) Akéni plén obsahuje kromé& nileZitosti stano-
venych v odstavei 1 zejména

a) harmonizované®®) a neharmonizované ukazatele
rizik,

b) sméry vyvoje v pouZivini dinnych litek,

¢) Géinné litky, plodiny, oblasti nebo postupy, kte-
rym je tfeba vénovat pfednostni pozornost,

d) harmonogram sprivnych postupi pro déely dosa-
Zeni bezpe&ného pouZivani pfipravkd,

e) vyhodnoceni nezbytnych intervalii kontrol zafi-
zeni pro aplikaci pfipravkd, jeZ se nepouZivaji

pro postiik pfipravky, a pfidavnych zafizeni pro
aplikaci pfipravki, kterd se pouZivaji jen v malém
rozsahu, pouZivanych profesiondlnimi uZivateli,
f) moZné zplisoby informovéni osob, které by mohly
byt vystaveny tletu postfikové kapaliny,
g) postupy na podporu uplatiiovini integrované
ochrany rostlin.

(3) Ministerstvo ve spoluprici s Ministerstvem
zdravotnictvi a Ministerstvem Zivotniho prostfedi vy-
tvafi a vyhodnocuje a vidy nejpozdéji po 5 letech ak-
tualizuje akéni plan.

(4) Ministerstvo zvefejiiuje nivrh akéntho plinu
nebo jeho aktualizace zpiisobem umoZiiujicim dilkovy
pfistup. Soudasné ministerstvo informuje vefejnost for-
mou oznimeni v periodickém tisku®) o zvefejnéni ni-
vrhu akéntho plinu nebo jeho aktualizace a 0 moZnosti
osob, které se jimi citi doteny, sdélit ministerstvu pfi-
pominky. Lhiita pro sdéleni pfipominek &ini dva mé-
sice ode dne zvefejnéni nivrhu akéntho plinu nebo
jeho aktualizace.

(5) Akéni plin schvaluje vlida. Pfed pfedloZenim
ndvrhu vldd& ministerstvo vyhodnoti a zohledni pfed-
loZené pfipominky k ndvrhu akéntho plénu nebo jeho
aktualizaci. Obecné vyhodnoceni pfipominek, které se
jednoznaéné vztahuji k pfedloZenému nivrhu, minis-
terstvo zvefejni zpisobem umoZiujicim dilkovy pfi-
stup. V pfipadg, Ze pfipomince nebylo vyhovéno, zve-
fejni téZ diivod.

(6) Ministerstvo zvefejni schvileny akéni pléin
zplisobem umoZfiujicim dilkovy pfistup a neprodlend
ohlafuje Komisi veskeré vyznamné zmény v akénim
plénu.

8) Priloha & IV smémice Evropského parlamentu a Rady
2009/128/ES.

8%) § 6 zdkona & 46/2000 Sb., o privech a povinnostech pfi
vydaviani periodického tisku a o zmé&né n&kterych daliich
zdkoni (tiskovy zdkon).”.

20. V § 49 odstavec 1 znf:

»(1) Pfipravky nesmi byt pouZiviny v rozporu
s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie®’)
a timto zdkonem s vyjimkou rozsifeného povoleni
nebo pouZiti pro éely vyzkumu a vyvoje nebo zkou-
$eni. PHi jejich aplikaci nesmi byt

a) postupovino v rozporu s pozadavky na ochranu
vod, véel, zvéfe, vodnich organismii a dal§ich ne-
cilovych organismi v&etné rostlin, stanovenymi
providécim privnim pfedpisem,
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b) zasaZeny rostliny a plochy mimo pozemek, na
némZ se provadi aplikace.”.

21. V § 49 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zptisob dodrZeni pozadavki podle od-
stavce 1 pism. a) stanovi provadéci pravni pfedpis.“.

22. V § 51 odst. 1 pism. b) se slova ,, , Ceské in-
spekci Zivotniho prostfedi’®)“ a slova ,, ; pouZiti osiva
namofteného pfipravkem nebezpeénym nebo zvl4st ne-
bezpeénym pro suchozemské obratlovee oznimi 3 dny
pred vysetim oprévnénému uZivateli honitby*?), Ceské
inspekci Zivotntho prostfedi’®) a rostlinolékarské

spravé” vietné poznimky pod &arou &. 78 zruluji.

23. V § 51 odst. 4 se slova ,pfislusnému orginu
Stitni veterinirni spravy“ nahrazuji slovy ,krajské ve-
terindrni spravé“ a slova ,Pfislu$ny orgin Stitni vete-
rindrni sprivy“ se nahrazuji slovy ,Krajskd veterinirni
spriva®.

24. V § 51 se odstavec 7 zrusuje.

Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 7.

25. § 52 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
¢. 85 zni:

»$ 52
Letecks aplikace pfipravka
(1) Letecka aplikace pfipravki je zakdzana, neni-li
dile stanoveno jinak.
(2) Leteckou aplikaci lze provést pouze z letadla

nebo vrtulniku, je-li povolena rostlinolékafskou spri-
vou, a to na ziklad&

a) schvileného plinu letecké aplikace a nisledné Z4-
dosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace, nebo

b) Zidosti o povoleni mimofidné letecké aplikace.
(3) Plan letecké aplikace obsahuje zejména

a) tdaje o pfiblizné dob& postiiku a pfedb&Zném
mnoZstvi a druhu aplikovanych p#ipravki,

b) opatfeni nezbytni k v&asnému varovéni mistnich
obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob a opatfeni
pro fizeni rizik, kterd maji zajistit, Ze nedojde
k Z4dnym negativnim @¢inkéim na zdravi ndhodné
se vyskytujicich osob,

c) opatfeni nezbytni k ochrané Zivotniho prostfedi
v blizkosti o$etfované oblasti,

d) vymezeni oblasti, v niZ je zamyslena leteckd apli-
kace.

(4) Opatieni uvedend v odstavci 3 pism. b) a ¢)

musi byt v souladu se stanovisky Ceské inspekce Zivot-
niho prostfedi a krajské hygienické stanice, kteri jsou
pfilohou Zidosti.

(5) Rostlinolékafska sprava na Zadost osoby, ktera
bude providét leteckou aplikaci, schvili plin letecké
aplikace, pokud z ndvrhu plinu letecké aplikace, ktery
je pfilohou Zidosti, vyplyvi, Ze

a) neexistuji Zidné jiné pfijatelné alternativy nebo mi
v konkrétnim pf#ipadé leteckd aplikace niZ§i do-
pady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi neZ po-
zemni aplikace pfipravki,

b) pouZité pfipravky jsou povoleny pro pouZiti letec-
kou aplikaci,

c) osoba providgjici leteckou aplikaci je drZitelem
povoleni k provozovini leteckjch praci podle
zvla$tniho pravniho pfedpisu®®),

d) pouZité zafizeni pro leteckou aplikaci p#ipravkd
spliiuje poZadavky stanovené timto zdkonem,

vis s

e) osoba provadéjici leteckou aplikaci m4 zaji$tén vy-
kon letecké aplikace fyzickou osobou, kter je od-
born& zpisobilou osobou pro naklidini s pfi-
pravky,

f) zafizeni pro aplikaci pfipravkl je vybaveno pfi-
sluSenstvim, které pfedstavuje nejlepsi dostupnou
technologii zajistujici omezeni nezidouctho iletu,

g) oblast, kterdi mi byt oSetfena, nesmi byt v tdsné
blizkosti trvale obydlenych oblasti.

(6) Zadost o povoleni jednotlivé nebo mimot4dné
letecké aplikace kromé& nileZitosti podle spravniho fadu
obsahuje

a) pfedbéZznou dobu postiiku,
b) mnoZstvi a druh aplikovanych pf#ipravkd,
c) pfesné urleni oblasti,

d) nézev nebo jméno a pfijmeni osoby, kterd bude
leteckou aplikaci provadét,

e) nizev nebo jméno a pfijmeni osoby, pro kterou se
bude letecks aplikace provadét,

f) ndvrh opatfeni nezbytnych k vasnému varovini
mistnich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob,

g) nidvrh opatfeni nezbytnych k ochrané Zivotniho
prostiedi v blizkosti oSetfované oblasti.

(7) Rostlinolékafsk4 sprava na Zadost osoby, ktera
bude leteckou aplikaci providét, povoli jednotlivou le-
teckou aplikaci, je-li v souladu se schvilenym plinem
letecké aplikace, a v rozhodnuti uréi opatfeni pro fizeni
rizik, zejména
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a) opatfeni nezbytni k v&asnému varovini mistnich
obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob,

b) opatfeni k ochran& Zivotniho prostfedi v blizkosti
ofetfované oblasti a

c) opatfeni, kterd maji zajistit, Ze nedojde k Zddnym
negativnim G&inkiim na zdravi ndhodné se vysky-
tujicich osob.

(8) V pfipadé, Ze hrozi zdvazné hospodifské
$kody, je ohroZeno zdravi lidi nebo zvifat, nebo hrozi
z4vaZni jma Zivotnimu prostfedi, povoli rostlinolé-
ka¥sk4 spriva na zikladg Z4dosti mimofidnou leteckou
aplikaci. V rozhodnuti o povoleni mimofidné letecké
aplikace rostlinolékafski spriva stanovi podminky pro
provedeni letecké aplikace, které odpovidaji poZadav-

kiim podle odstavce 5, a opatfeni podle odstavce 7.

(9) Rozhodnuti o povoleni jednotlivé aplikace
nebo o povoleni mimofidné aplikace vyhlisi rostlino-
lékafska spriva na své dfedni desce a Gfednich deskich
obecnich dfadd, jejichZ dzemnich obvodi se rozhod-
nuti tyka.

(10) Obecni tfady podle odstavce 9 informuji
obyvatele o obsahu rozhodnuti zpisobem v misté

obvyklym.

8) § 74 zikona &. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi, ve znéni
zikona & 225/2006 Sb.“.

26. Za § 52 se vklidaji nové § 52a a 52b, které
v&etné nadpisti a poznimek pod &arou &. 86 a 87 zngji:

»$ 52a

Zvl4stni opatfeni na ochranu
vodniho prostiedi a pitné vody

Aplikace a skladovini pfipravkii jsou zakiziny ve
vzdilenosti 10 metrii od podzemniho nebo povrcho-
vého zdroje pitné vody®®), pokud pro tento zdroj ne-
bylo stanoveno ochranné pismo podle vodniho zi-
kona. Vzdilenost 10 metrd se poéitd od odbérného za-
fizeni.

§ 52b
Omezeni poufiti pfipravki nebo rizika
pouZiti pfipravku v urditych oblastech

(1) Pfi pouZivani pfipravki v dzemich chring-
nych podle zvld$tniho privniho pfedpisu v oblasti
ochrany piirody®) je profesionlni uZivatel povinen
pfijmout opatfeni k minimalizaci rizik aplikace pfi-
pravku pro Zivotni prostfedi, necilové organismy a bio-

diverzitu. Ustanoveni zvld§tntho privntho pfedpisu
v oblasti ochrany p¥irody®) timto nejsou dotéena.

(2) Na pozemcich a v objektech, ve kterych mi
byt provedeno o3etfeni pfipravkem, upfednostni pro-
fesiondlni uZivatel pfi tomto oSetfeni pfipravky pfed-
stavujici nizké riziko®) nebo p¥ijme opatfeni vedouct
ke sniZeni rizika z hlediska zdravi lidi, pokud tyto po-
zemky nebo objekty vyuZivaji nebo do nich maji pfi-
stup pracovnici v zemé&délstvi, nebo se jedni o oblasti
vyuZivané Sirokou vefejnosti nebo zranitelnymi skupi-
nami obyvatel.

86y Zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné n¥kterfch z4-

kont (vodni zdkon), ve znéni pozd&jsich predpisi.
87) Zikon & 114/1992 Sb., o ochrang piirody a krajiny, ve znéni

wive

pozdgjich pfedpist.”.

27. V § 54 odst. 1 se slova ,nebo mikroorganis-
mus” zruSuji.

28. V § 54 odst. 2 se véta druhi zruSuje.

29. V § 54 odst. 12 se &islo ,8“ nahrazuje &is-
lem , 11,

30. § 55 znf:

»§ 55

Osoba, které bylo vydino rozhodnuti o zdpisu
dalstho prostfedku do tfedniho registru, je povinna
oznatit dal§{ prostfedky, které uvadi na trh, ddaji sta-
novenymi providécim privnim pfedpisem..

31. V § 60 odst. 1 pism. a) se slova ,mnoZstvi jimi
nové skladovanych p#ipravki nebo dalsich prostfedkd,
které pfemistili z jiného &lenského stitu Evropské unie
nebo dovezli ze tfetich zemi, a to vietné nizvh a &sel
$arzi“ nahrazuji slovy ,ndzev pfipravku nebo dal$iho
prostfedku a mnoZstvi podle jednotlivych &isel $arZi,
které pfemistili z jiného &lenského stitu Evropské unie
nebo dovezli ze tfetich zemi“.

32. V § 60 se dopliiuje odstavec 5, ktery v&etné
poznimky pod &arou &. 88 zni:

»(5) Zptisob vedeni zdznamii o pouZivanych pfi-
pravcich profesiondlnimi uZivateli®®) stanovi provadéci
pravni pfedpis.

8 (l. 67 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1107/2009.%.

33. § 61 aZ 65 v&etné nadpisii a poznimek pod
Carou &. 89 az 91 zngji:
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»$ 61
Zafizeni pro aplikaci pfipravki

(1) Zafizeni pro aplikaci pfipravkd, kterd jsou
pouZivina k aplikaci pfipravkii v rimci podnikani (dile
jen ,profesiondlni zafizeni pro aplikaci pfipravkid®),
s vyjimkou ruénich zafizeni pro aplikaci pfipravki a zi-
dovych postfikovalii, musi byt podrobovina kontrol-
nimu testovani podle tohoto zikona.

(2) Zafizeni pro aplikaci pfipravkd smi v rimei
podnikéni pouZivat k aplikaci pfipravkid pouze osoba
odborné zpisobild pro naklidani s pfipravky.

(3) Provozovatel profesiondlniho zafizeni pro
aplikaci pfipravkid musi zafizeni udrZovat v odpovida-
jicim technickém stavu, provadét jeho kalibraci a kon-
trolu pro zajiSténi spravné a kvalitni aplikace p¥ipravki
i v obdobi mezi pravideln& provedenym kontrolnim
testovanim.

(4) Provozovatel profesiondlniho zafizeni pro
aplikaci pfipravki postupuje pfi jeho pouZiti v zdvislos-
ti na druhu a zpiisobu aplikace pfipravki tak, aby byla
minimalizovana rizika pro zdravi lidi a Zivotni pro-
stfedi.

(5) Provozovatel profesiondlniho zafizeni pro
aplikaci pfipravki dodrZuje stanovené postupy pro pfi-
pravu postfikové kapaliny a pro &iténi profesionilniho
zafizeni pro aplikaci pfipravki.

(6) Rostlinolékafskd spriva kontroluje pouZivini
profesionélnich zafizen{ pro aplikaci pfipravkd.
(7) Provadéci pravni pfedpis stanovi
a) nileZitosti postupu tdrzby a kalibrace profesionil-
niho zafizeni pro aplikaci pfipravkd podle od-
stavce 3,

b) omezeni pouZiti jednotlivych profesionilnich za-
fizeni pro aplikaci pfipravki a postupy pfi jejich
pouZiti v zivislosti na druhu a zplsobu aplikace
pfipravkii vedouci k minimalizaci rizik pro ochra-
nu zdravi a Zivotntho prostfedi podle odstavce 4,

c) postupy pro pfipravu postfikové kapaliny a pro
&isténi profesionilnich zafizeni pro aplikaci pfi-
pravki podle odstavce 5.

§ 62
Zafizeni pro aplikaci pfipravki
omezujici neZidouci tlet pfipravka

(1) PoZadavky na omezeni neZidouciho tletu pfi-
pravki stanovi provadéci pravni pfedpis.

(2) Rostlinolékafska spriva vede a zvefejfiuje zpi-
sobem umoZiujicim dilkovy pfistup pfehled zafizeni
pro aplikaci pfipravki z hlediska omezeni neZddouciho
tletu pfipravkd.

(3) PfipouZiti zafizeni omezujicich tlet pfipravki
nemusi byt za podminek stanovenych providécim
pravnim pfedpisem dodrZeny ochranné vzdilenosti
urlené v rozhodnuti o povoleni pfipravku.

§ 63

Evidence profesionilnich zafizeni
pro aplikaci pfipravka

Provozovny kontrolniho testovdni v rimei jejich
zjiSténi pfi providéné kontrole profesionlnich zafizeni
pro aplikaci pfipravkii pfedivaji bez zbyteéného od-
kladu ddlkovym pfistupem do evidence profesionilnich
zafizeni pro aplikaci p¥ipravki ddaje v rozsahu

a) jméno, popfipadé jména a pfijmeni, nebo nizev
vlastnika profesionilniho zafizeni pro aplikaci pfi-
pravkd,

b) jméno, popfipadé jména a pfijmeni, nebo nizev
drZitele profesiondlntho zafizeni pro aplikaci pfi-
pravkd, je-li to osoba odli§n od vlastnika,

c) identifikani tdaje profesionilniho zafizeni pro
aplikaci pfipravk, které bylo podrobeno kontrol-
nimu testovani,

d) informaci, zda profesionélni zafizeni pro aplikaci
pfipravkii vyhovélo pozadavkim & nikoliv,

e) datum provedeni kontrolniho testovéni,

f) pfehled zjisténych zivad,

g) pfehled vydanych dokladii o funkéni zplisobilosti
profesionélniho zafizeni pro aplikaci pfipravki,

h) nézev provozovny kontrolniho testovéni.

§ 64

Kontrolni testovani

(1) Kontrolni testovini spolivi v pfezkoumani
zplisobilosti profesionilniho zafizeni pro aplikaci pfi-
pravki pro sprivnou aplikaci pfipravki podle techno-
logickych poZadavkii na profesionilni zafizeni pro
aplikaci pfipravkd.

(2) Kontrolni testovini provddi rostlinolékafski
spriva nebo provozovatel kontrolntho testovini. Na
zékladg vysledku kontrolniho testovani vyda rostlino-
lékafskd spriva nebo provozovatel kontrolniho testo-
vani osvéd&eni o zpisobilosti profesiondlntho zafizeni
pro aplikaci pfipravkii spolu s vysledky provedeného
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testovani pro potieby vlastnika nebo drZitele profesio-
nélniho zafizeni pro aplikaci pfipravkd a oznadi pfed-
métné zafizeni kontrolni nilepkou.

(3) Osvéd&eni o provedeni kontrolniho testovani
vydani v jinych &lenskych stitech Evropské unie se po-
vaZuji za osvédeni podle odstavce 2, neuplyne-li od
posledniho kontrolntho testovani provedeného v jiném
Elenském stité Evropské unie lhita deldi, neZ je lhiita
pro kontrolni testovani stanovena podle tohoto zdkona.

(4) Provadéci pravni pfedpis stanovi

a) lhiity pro providéni kontrolntho testovani profe-
siondlnich zafizeni pro aplikaci pfipravki,

b) technologické poZadavky na profesionélni zafizeni
pro aplikaci pfipravkd,

c) technologicky postup kontrolntho testovani pro-
fesiondlniho zafizeni pro aplikaci pfipravki,

d) technické podminky pro kontrolni testovini pro-
fesiondlniho zafizeni pro aplikaci pfipravki,

e) nileZitosti a vzor osvédleni o zpiisobilosti profe-
siondlniho zafizeni pro aplikaci p¥ipravki,

f) nileZitosti a vzor kontrolni nilepky podle od-
stavce 2.

§ 65

Provozovatel kontrolniho testovani

(1) Provozovatel kontrolniho testovani je povinen
postupovat podle technologickych poZadavkd na pro-
fesionélni zafizeni pro aplikaci pfipravki a dodrZovat
technologicky postup providéni kontrolntho testovani,
které jsou stanoveny providécim privnim pfedpisem.

(2) Provozovatel kontrolniho testovani vede pri-
bé&Znou evidenci profesiondlnich zafizeni pro aplikaci
pfipravkd, kterd byla u n& podrobena testovani, kterd
obsahuje tidaje podle § 63.

(3) Podminkou pro vydani Zivnostenského oprav-
néni k provozovini koncesované Zivnosti®?), na ziklad&
kterého je provozovatel v konkrétni provozovné
opravnén providét kontrolni testovani profesionilnich
zafizeni pro aplikaci p¥ipravkd, je stanovisko rostlino-
lékafské spravy. Fyzickd nebo privnickd osoba k Zi-
dosti o koncesi sdéli mimo nileZitosti stanovenych
zvla$tnim privnim pFedpisem®®) adresu umisténi pro-
vozovny a pfilozi technickou dokumentaci vybaveni
provozovny. Ve stanovisku rostlinolékafskd spriva
uvede, zda provozovna a jeji vybaveni odpovid4 tech-
nickym podminkim pro kontrolni testovéni profesio-

nilnich zaf{zeni pro aplikaci pfipravkd stanovenym
provadécim privnim pfedpisem.

(4) Pfislusny Zivnostensky d¥ad omezi’') provo-
zovini koncesované Zivnosti podle odstavce 3 na
schvilenou provozovnu.

(5) Vykon kontrolniho testovini kontroluje rost-
linoléka¥sk4 sprava.

89) § 26 zikona & 455/1991 Sb.
%% § 50 zikona & 455/1991 Sb.
91y § 27 odst. 3 zdkona & 455/1991 Sb.“.

34. § 66 a 67 se v&etné spoleEného nadpisu a po-
zndmek pod &arou &. 43 aZ 47 zruSuji.

35. V § 71 odst. 1 pismena b) a c) zngji:

rozhoduje na zdkladé& Zidosti o povéfeni vzdéliva-
cich zafizeni,

”b)

¢) stanovi hlavni iikoly rostlinolékafské péce v oblasti
védy a vyzkumu se zamé&fenim na vyzkum metod
integrované ochrany rostlin, zejména nechemic-
kych metod ochrany rostlin a metod ochrany rost-
lin vyuZivajicich pfipravky s nizkym rizikem,.
36. V § 71 odst. 1 pism. f) se slovo ,registrova-
nych® nahrazuje slovem ,povolenych®.

37. V§72 odst. 4 pism. d) se slova ,, , provozovani
technickych zafizeni k hubeni $kodlivych organismi
a oznaovini dfevéného obalového materidlu® zruguji.

38. V § 72 odst. 4 pism. e) se &islo ,,78“ nahrazuje
slovy ,77 a § 79a az 79i“.

39. V § 72 odst. 5 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) aZ m) se oznaluji jako pisme-

na b) aZ I).
40. V § 72 odst. 5 pismeno h) zni:

rozhoduje na zdklad& Zddosti o povéfeni fyzické
nebo privnické osoby providénim odbornych
rostlinolékafskych &innosti stanovenych v § 81
odst. 1,

» h)

41. V § 72 odst. 6 se slova ,registraci pfipravkd
a dal3ich prostfedki“ nahrazuji slovy ,,vydanych povo-
leni pfipravkii a o vydéanich povoleni zdpisu dalSich
prostfedkii do dfedniho registru® a slova ,,mechanizag-
nich prostfedkd“ se nahrazuji slovy ,zafizeni pro apli-
kaci pfipravka“.

42. V § 72 odst. 7 se slova ,Stitni veterinirni
spravy” nahrazuji slovy ,orginii veterinirni sprivy“.
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43. V § 72 se na konci odstavee 10 dopliiuje véta
»Rostlinolékafskd spriva zpfistupni zejména informace
o moZnych Géincich pfipravkd na ochranu rostlin na
lidské zdravi Toxikologickému informaénimu stfedis-

ku <«

44. V § 72 odst. 12 se slovo ,,dile“ nahrazuje slovy
»sleduje G&innost geneticky modifikovanych organismi
vyuZzivanych v ochrané rostlin a rezistenci $kodlivych
organismi k produktim geneticky modifikovanych
organismi a“.

45, V § 73 odstavec 2 znf:

»(2) Obecni dfady vykondvaji pisobnost na
tiseku ochrany v&el podle § 51 odst. 2 a 6 a na tiseku
letecké aplikace podle § 52 odst. 8.°.

46. V § 74 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,a o integrované ochrané rostlin (§ 5)°.

47. V § 74 odst. 1 pism. h) se slova ,podminek
uvedenych v rozhodnuti o zdpisu mechanizaéntho pro-
stfedku do tifedniho registru (§ 63), ustanoveni o pouZi-
véani a kontrolnim testovini mechaniza&nich prostfedki
[§ 3 odst. 1 pism. b), § 66 a 67] nahrazuji slovy ,usta-
noveni o pouZivini a kontrolnim testovini zafizeni pro
aplikaci pfipravkd®.

48. V § 74 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) poZadavki tykajicich se
1. vykonu odbornych rostlinolékafskych &innosti
povéfenymi fyzickymi a pravnickymi osobami
(§ 6a a 81),

2. &innosti poradel (§ 85) nebo osob podnikaji-

cich na zikladé Zivnostenského oprivnéni

v&etné dodrZovini podminek odborné zpisobi-
losti pro tyto &innosti (§ 86),“.

49. V § 76 odst. 1 pism. h) se slova ,,mechanizag-
nich prostfedkii“ nahrazuji slovy ,zafizeni pro aplikaci
pfipravkd®.

50. V § 76 odst. 2 pism. €) bod€ 1 se slova ,,me-
chanizalni prostfedek® nahrazuji slovy ,zafizeni pro
aplikaci pfipravkii“ a slova ,§ 61 a § 63 odst. 1 a 3¢
se nahrazuji slovy ,§ 61, 62 a 64“.

51. V § 79 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ n) se oznaduji jako pismena a)
aZ m).

52. V §79 odst. 1 pism. i) se slova ,,a mechanizag-
nich prostfedkd podle § 63“ zruuji.

53. V § 79 odst. 1 pism. j) se slova ,,mechanizag-

nich prostfedki podle § 66“ nahrazuji slovy ,zafizeni
pro aplikaci pfipravkd®.

54. V § 79 odst. 1 pism. m) se slova ,nirodni re-
ferenéni laboratofe a“ zruduji.

55. V § 79 odst. 4 pism. d) se za slovo ,zdjmu®
vklidaji slova ,nebo roziifeni povoleni na mensinova
pouziti ve vefejném zijmu”.

56. V § 79a odst. 1 pism. a) se slovo ,nebo” zru-
Suje.

57. V § 79a se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd znéji:

»€) jako profesionilni uZivatel neuplatiiuje obecné zi-

sady integrované ochrany rostlin podle § 5 odst. 2,

nebo

d) neodevzdi osvéd&eni podle § 86 odst. 6.“.
58. V § 79¢ odst. 1 pism. c) bodé 2 se slova ,, , 2, 3
nebo 4“ zrusuji.
59. V § 79¢ odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliiyji slova ,, , nebo § 52 aZ 52b*.
60. V § 79c odst. 1 se za pismeno d) vkldd4 nové
pismeno e), které zni:
»€) pfi své profesni &innosti naklid4 s pfipravky bez
osvédéeni o odborné zplsobilosti pro nakliddéni
s pfipravky potfebného podle tohoto zdkona,“.

Dosavadni pismena e€) a f) se oznauji jako pismena f)
ag)
61. V § 79¢ se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. a) ne-
bo b), pism. c) bodu 2 a pism. d) 1ze vedle pokuty ulo-
Zit sankci zkazu &innosti do 2 let.”.

62. V § 79¢ odstavec 1 zni:
»(1) Privnickd osoba nebo podnikajici fyzicki
osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) jako profesionilni uZivatel neuplatiiuje obecné z4-
sady integrované ochrany rostlin podle § 5 odst. 2,

b) v rozporu s § 43 odst. 8 jako drZitel povoleni ne-
dodi rostlinolékafské sprivé na jeji Zadost
1. analyticky standard obsaZené i¢inné litky pfi-
padné G&inné slozky opatfeny certifikitem
o analyze,

2. analytické standardy toxikologicky nebo ekoto-
xikologicky vyznamnych neéistot, nebo

3. vzorek v neporuSeném prodejnim obalu odpo-
vidajici vyrobnimu &islu (SarZi) pfipravku nebo
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dalitho prostfedku uvedeného na trh v Ceské
republice, a to v mnoZstvi nezbytné nutném
k provedeni kontrolnich analyz a ve lhité a na
misto uréené rostlinolékafskou sprivou,

c) distribuuje pfipravek nebo dal3i prostfedek v roz-
poru s § 46a odst. 3,

d) v rozporu s § 47 uvede na trh dalsi prostfedek po
uplynuti doby pouZitelnosti,

e) vrozporu s § 54 odst. 1 uvede na trh nebo pouZije
dal§i prostfedek, ktery neni zapsin do tfedniho
registru, akoliv tomuto zipisu podléhs,

f) pouZije dal¥i prostfedek v rozporu s § 54 odst. 14,

g) uvede na trh dal§i prostfedek neoznaleny podle
§ 55 nebo pouZije dali prostfedek v rozporu s jeho
oznalenim,

h) nesplni oznamovaci, informa&ni nebo dokladovou
povinnost podle § 60,

i) pouZije zafizeni pro aplikaci pfipravki v rozporu
s § 64,

j) jako vyrobce o3etfeného dfevéného obalového
materiilu vyrobi dfevény obalovy materiil v roz-
poru s podminkami podle § 69 odst. 3, nebo

k) pouZije neoprivnéné znatku pro oznadovini oSe-
tfeného dfevéného obalového materidlu podle
§ 69a odst. 2.“.

63. V § 791 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni, § 79g
odst. 1 tvodni &isti ustanoveni a v § 79h odst. 1 divodni
&asti ustanovent se za slova ,,Privnickd osoba“ vklidaji
slova ,nebo podnikajici fyzicks osoba“.

64. V § 791 odst. 1 pism. b) se slova ,, , dal§i pro-
stfedek nebo mechanizaéni prostfedek, ktery neni po-
volen,“ nahrazuji slovy ,nebo dal§i prostfedek, které
nejsou povoleny“ a slova ,upravujictho uvidéni pfi-
pravku na trh“ se nahrazuji slovy ,, , pouZije zafizeni
pro aplikaci pfipravkd, které v rozporu se zikonem
nebylo kontrolné testovino®.

65. V § 79f odst. 1 pism. c) se slova ,,0dst. 1 nebo
nedodrzi zptlisob zjiStovini nebo regulace vyskytu
$kodlivych organismi v uskladnénych rostlinnych pro-
duktech stanoveny providécim privnim pfedpisem vy-
danym na zikladé § 4 odst. 2“ zruSuji.

66. V § 79g odst. 1 pism. c) se slova ,,§ 36 odst. 5
nahrazuji slovy ,§ 35 odst. 5“.

67. V § 79g odst. 1 pism. g) se slova ,, , 2, 3 ne-
bo 4“ zruluji.
68. V § 79g odst. 1 pismeno h) zni:

»h) jako osoba, kterd pfi podnikatelské &nnosti na-
kl4d4 s pfipravky, nezabezpedi vykon této &nnosti

dritelem osv&d&eni o odborné zpiisobilosti pro
naklidini s pfipravky potfebného podle tohoto
zikona,“.

69. V § 79g odst. 1 se na konci textu pismene i)
dopliiyji slova ,, , nebo § 52 aZ 52b*.

70. V § 79g odst. 1 pism. 1) se slovo ,nebo“ zru-

Suje.

71. V § 79g se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje

&rkou a dopltiuji se pismena n) aZ r), kterd zngji:

»n) uvddi na trh pfipravek nebo adjuvant, ktery neni
v Ceské republice povolen podle pfimo pouZitel-
ného pfedpisu Evropské unie upravujictho uvi-
dénf p¥ipravké na trh®’),

0) porusuje povinnosti pfi distribuci p¥ipravki nebo
dalSich prostfedki podle § 46a odst. 3 pism. g)
nebo § 46a odst. 4 nebo 5,

p) porusuje povinnosti pfi vedeni evidence, které jsou
uloZeny timto zikonem nebo pfimo pouZitelnym
pfedpisem Evropské unie upravujicim vedeni zi-
znamu,

q) porusuje povinnosti k propagaci pfipravki stano-
vené pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie
upravujicim uvadéni p¥ipravké na trh®’), nebo

r) nesplni opatfeni nafizené rostlinolékafskou spri-
vou podle § 75 nebo mimofidné rostlinolékafské
opatfeni podle § 76 odst. 1“.

72. V § 79g se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za sprivni delikt podle odstavce 1 pism. a),
c), g) 1) a j) lze vedle pokuty uloZit sankci zikazu
&innosti do 2 let.“.

73. V § 791 odst. 2 se slovo ,pokuty” nahrazuje
slovem ,,sankci®.

74. V § 791 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Sankeci zdkazu &innosti lze privnické osobé
uloZit, byl-li spravni delikt spichdn v souvislosti s touto
¢innosti.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 4
az 8.

75. Nadpis hlavy IX zni:

LODBORNA ZPUSOBILOST K VYKONU
ODBORNE ROSTLINOLEKARSKE CINNOSTI
A ODBORNA ZPUSOBILOST
PRO NAKLADANT S PRIPRAVKY*.

76. § 81 véetné nadpisu zni:
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»$ 81
Povéfovini k providéni odbornych
rostlinolékafskych ¢innosti

(1) Odborné rostlinolékaiské &innosti, k jejichz
vykonu lze téZ povéfit, jsou

a) monitoring v&etné souvisejici diagnostiky $kodli-
vych organismi jinych neZ uvedenych v § 10
odst. 1 a 3kodlivych organismii, proti jejichZ za-
vlékéni a rozSifovéni jsou stanovena opatfeni po-
dle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3, a po-
skytovani informaci pro rozhodovéni v oblasti in-
tegrované ochrany rostlin,

b) sledovini d&innosti geneticky modifikovanych
organismi vyuZivanych v ochrané rostlin, hodno-
ceni rezistence $kodlivych organismi k pfiprav-
kiim a k produktim geneticky modifikovanych
organismi a hodnoceni a pfezkuSovéani profesio-
nélnich zafizeni pro aplikaci p¥ipravkd,

¢) monitoring neZidoucich vedlejsich déinkd pfi-
pravki na slozky Zivotniho prostfedi a

d) prizkum vyskytu 3kodlivich organismii uvede-
nych v § 10 odst. 1 nebo $kodlivych organismd,
proti jejichZ zavlékani a roz§ifovini jsou stanovena
opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2
al.

(2) Providénim odbornych rostlinolékafskych
¢innosti podle odstavce 1 pism. a) aZ c) lze povéfit
pravnickou nebo fyzickou osobu, pokud tato osoba
poda na zéklad@ vyzvy rostlinolékafské spravy zidost a

a) spliiuje podminky odborné zpisobilosti podle
§ 84,

b) zajisti ochranu divérnych informaci, objektivitu
vysledkd a skuteénost, Ze mezi providénim &n-
nosti, k jejichZ providéni m4 byt povéfena, a pro-
vadénim jejich dalsich &innosti nedochizi ke stfetu
zijmu, a

c) prokiZe, Ze jeji prostorové, pfistrojové a materidlni
vybaveni odpovid4 rozsahu odborné &innosti, k je-
jimuZ providéni mi byt povéfena, a umoZiiuje jeji
kvalitni providéni a vyhodnocovini.

(3) Providénim odbornych rostlinolékafskych
innosti podle odstavce 1 pism. d) lze povéfit pouze
pravnickou osobu, kteri je zfizena vyhradné k plnéni
tikold vefejného zijmu v oblasti zem&délstvi nebo Zi-
votniho prostfedi, pod4 na ziklad& vyzvy rostlinolé-
katské sprivy Zidost a spliiuje pozadavky stanovené
v odstavci 2.

(4) O vydini a odebrani povéfeni k providéni od-
bornych rostlinolékafskych &innosti rozhoduje rostli-
nolékafskd spriva, kterd si v rimci fizeni o povéfeni
vyZ4d4 stanovisko ministerstva.

(5) Kopie rozhodnuti o vydéni a odebrini pové-
feni k provddéni odbornych rostlinolékafskych ¢&in-
nosti zasil4 rostlinolékafskd spriva ministerstvu.

(6) Povéfeni vydiva rostlinolékafsk4 spréva na Zi-
dost pravnické nebo fyzické osoby po pfedchozim ové-
feni splnéni poZadavki stanovenych v odstavcich 2 a 3.
Povéfeni se vydivad na dobu 5 let a lze jej odebrat,
pokud je prokizino, Ze povéfeni osoba pfestala spliio-
vat jeden nebo vice poZzadavkil stanovenych v odstav-
cich2 a3.

(7) Pokud povéfend osoba oznimi, Ze jiz nebude
odborné rostlinolékafské &innosti podle odstavce 1 vy-
konivat, zaniki povéfeni k providéni odbornych rost-
linolékafskych &innosti dnem dorudeni tohoto ozni-
men{ rostlinolékafské sprave.”.

77. V § 82 odst. 1 pism. b) se za slova ,,81 odst. 1
pism. b) nebo ¢)* dopliiuji slova ,,nebo laboratorni &in-
nosti na dseku rostlinolékafské péde v&etné odbéru
vzorki“.

78. V § 82 odst. 2 pismena a) a b) zngji:

absolventy akreditovanych magisterskych nebo
doktorskych studijnich programi rostlinolékat-
stv>?),

»2)

b) absolventy programi celoZivotntho vzdé&livani
rostlinolékatstvi*®) vysokych $kol uskuteétiujicich
akreditované studijni programy v oblasti zemé&dé&l-
stvi nebo pfirodnich véd a uréené pro absolventy
jinych akreditovanych studijnich programd,
nebo“.

79. V § 82 odst. 3 pismena a) aZ c) zngji:

jsou absolventy akreditovanych bakaldfskych stu-
dijnich programd rostlinolékafstv®?),

»2)

b) maji stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru
rostlinolékafstvi nebo ochrany rostlin, nebo

c) stfedni vzdélini s maturitni zkouskou nebo vy$si
odborné vzdélini v oboru vzdé&lini vinohradnictvi,
zahradnictvi, lesnictvi a zemé&d@lstvi a praxi nej-
méné dva roky v oboru rostlinolékafstvi,”.

80. V nadpisu § 84 se slova ,a osob poskytujicich
odbornou pomoc fyzickym a privnickym osobim“
zruSuji.



Strana 2772

Sbirka zikont & 199 / 2012

Cistka 68

81. V § 84 odst. 1 se slovo ,né&které®, slova ,mi-
nisterstva podle § 71 odst. 1 pism. b) a c) nebo” a slova
»podle § 72 odst. 5 pism. i) a na osoby poskytujici od-
bornou pomoc podle § 5 zruguji.

82. V § 84 odst. 3 se slova ,,jeji odborny zistupce®
nahrazuji slovy ,zamé&stnanec, ktery pfimo zajiStuje
odbornou rostlinolékafskou &innost, k jejimuZ provi-
déni je privnickd osoba povéfena“.

83. § 85 v&etné nadpisu zni:

»S 85

Odborni zpusobilost pro poradenstvi
v oblasti ochrany pied $kodlivymi organismy
a v oblasti bezpe¢ného pouZivini pfipravki

(1) Fyzické osoby mohou v rimci svého podni-
kani nebo zamé&stnini providét pro jiné osoby pora-
denstvi v oblasti ochrany pfed $kodlivymi organismy
a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bez-
peéného pouZivani pfipravki, pouze pokud jsou drZi-
teli platného osv&déeni o odborné zpisobilosti podle
§ 86 odst. 3 a

a) splfiuji podminky odborné kvalifikace rostlinolé-
kafe podle § 82 odst. 2 nebo § 82 odst. 3 pism. a)
nebo § 82 odst. 5,

b) maji stfedni vzdélini s maturitni zkouskou nebo
vy$§i odborné vzdélini v oboru vzdélani rostlino-
lékafstvi a nejméné tfiletou odbornou praxi stej-
ného zaméfeni, nebo

c) jsou absolventy akreditovanych bakaldfskych, ma-
gisterskych nebo doktorskych studijnich pro-
grami v oblasti pé&stitelstvi, zem&d&lstvi nebo les-
nictvi, nebo maji stfedni vzdélini s maturitni
zkouskou nebo vy$3i odborné vzdélini ukongené
absolutoriem v péstitelskjch zem&dé&lskych a les-
nickych oborech a maji nejméné &tyfi roky praxe
v oboru rostlinolékafstvi nebo ochrany rostlin,
nebo sloZily zkousku z dil&i (profesni) kvalifikace
»Poradce v ochrané rostlin® podle zdkona upravu-
jictho ovéfovani a uznivani vysledki dalitho vzdé-
lavani.

(2) Zivnostensky podnikat'?) v oboru poradenstvi
v oblasti ochrany pfed $kodlivymi organismy a s ni
souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpeéného

pouZivini pfipravkii mohou jen osoby, které spliiuji
poZzadavky stanovené v odstavei 1.

84. § 86 v&etné nadpisu zni:

»Odborn4 zpusobilost pro naklidani s pfipravky
§ 86

(1) Fyzicka osoba, kterd v rimci svych profesnich
innosti naklddd s pfipravky pod dohledem drZitele
osvéd&eni druhého stupné nebo tfettho stupné, musi
byt drZitelem osvédéeni prvniho stupné. Toto osvéd-
Ceni fyzické osob& vydd po absolvovini zikladniho
kurzu vzd@livaci zafizeni povéfené ministerstvem.
Osvédéeni se vydava s platnosti na dobu 5 let. Po uply-
nuti platnosti tohoto osvéd&eni vydd vzdélavaci zafi-
zeni na zdklad& absolvovani doplfiujictho $koleni nové
osvéd&eni prvniho stupné s platnosti na dobu 5 let.

(2) Osoba, kterd v rimci svych profesnich &innosti
pouZivi pfipravky, musi zajistit, aby naklidani s pfi-
pravky fidila a vykondvala nad nim dohled fyzickd
osoba, jeZ je drZitelem osvédéeni druhého stupné. DrZi-
tel osv&dé&eni druhého stupné je zpisobily i pro &innosti
drZitele osvédéeni prvniho stupné. Osvéd&eni druhého
stupné vydd rostlinolékaiskid spriva fyzické osobg,
kter3 splfiuje podminky vzdélani pro rostlinolékafe po-
dle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo absolvuje zdkladni kurz
a Usp&né vykond zkousku. Osvédéeni se vydivi s plat-
nosti na dobu 5 let. Platnost tohoto osvédéeni lze pro-
dlouZit na zdklad& absolvovéni dopltiujiciho $koleni.

(3) Osoba, kterd v rimci svych profesnich &innosti

a) poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany rostlin
pfed 3kodlivymi organismy a s ni souvisejicimi
poruchami rostlin a v oblasti bezpeéného pouZi-
vani pfipravkd,

b) distribuuje pfipravky pro profesionilni pouZiti,
nebo

c) pofddd zikladni kurzy k ziskdni osvéd&eni
prvntho a druhého stupng, dopliujici 3koleni
k prodlouZeni osvéd&eni druhého a tfetiho stupné
a doplfiyjici $koleni k ziskini nového osvéd&eni
prvniho stupng,

musi tyto &innosti vykondvat prostfednictvim fyzické
osoby, jeZ je drzitelem osvéd&eni tfetiho stupné. DrZi-
tel osvédéeni tfettho stupné je zplsobily i pro &innosti
drZitele osvéd&eni druhého stupné a prvniho stupné.
Osvédéeni tfettho stupné vydi rostlinolékafskd spriva
fyzické osobg, kteri spliiuje podminky vzdélini pro
rostlinolékate podle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo 1isp&§né
vykond zkousku. Platnost tohoto osvéd&eni lze pro-
dlouZit na zdklad& absolvovini dopliujictho $koleni
a lisp&né vykonané zkousky.
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(4) Rostlinolékafskd spriva prodlouZi platnost
osvéd&eni druhého nebo tfettho stupné o 5 let na zi-
klad& Z4dosti drZitele osvéd&eni podané pfed uplynu-
tim doby jeho platnosti, pokud Zadatel v dobé& platnosti
pivodniho osvéd&eni splnil podminky prodlouZeni
platnosti osvédéeni podle odstavce 2 nebo 3. Zidost
se podévi rostlinolékafské sprivé pfimo nebo prostied-
nictvim vzd&livaciho zafizeni, u kterého Zadatel absol-
voval dopltiujici Skoleni; toto vzdélivaci zafizeni v ta-
kovém pfipadé postupuje Zddost rostlinolékafské
spravé spolu s dokladem o absolvovéni $koleni.

(5) Skonéila-li platnost osvéd&eni druhého stupné,
je moZné nové osvédéeni druhého stupné ziskat pouze
na zikladé absolvovani zikladniho kurzu a dsp&ného
vykonini zkousky podle odstavce 2. Skonéila-li plat-
nost osvéd&en tfetiho stupné, je moZné nové osvéddeni
tfettho stupné ziskat pouze na ziklad& dsp&ného vy-
konini zkousky podle odstavce 3 véty tfeti.

(6) Jestlize byla drZiteli osvédé&eni uloZena sankce
zékazu &innosti spodivajici v zdkazu naklidani s pfi-
pravky, je tato osoba povinna odevzdat osvéd&eni pro
naklddani s p¥ipravky rostlinolékatské spravé do 5 pra-
covnich dnti ode dne, kdy nabylo priavni moci rozhod-
nuti, jimZ byla sankce zikazu &innosti uloZena. Orgén,
ktery o uloZeni sankce zdkazu &innosti rozhodl, je po-
vinen o jejim uloZeni bez zbyte&ného odkladu vyrozu-
mét rostlinolékafskou sprivu.

(7) Osoba, kteri byla drZitelem osvéd&eni pro na-
klddani s pfipravky a které byla uloZena sankce zikazu
innosti spoéivajici v zdkazu naklidini s pfipravky,
miZe po vykondni této sankce nebo upuiténi od vy-
konu zbytku sankce zaZidat rostlinolékafskou sprivu
o vriceni tohoto osvéd&eni, pokud neuplynula doba
jeho platnosti. Podminkou vriceni osvédéeni pfislus-
ného stupné je splnéni podminek pro jeho ziskéni.

(8) Za odborn& zpiisobilou osobu pro nakladini
s pfipravky se povaZuje i osoba, kteri ziskala odbornou
zplisobilost pro naklddéni s pfipravky v odpovidajicim
rozsahu vykondvané &innosti v jiném &lenském stitd.”.

85. Za § 86 se vklidaji nové § 86a a 86b, které
zndjt:
»§ 86a

(1) Zakladni kurzy podle § 86 odst. 122 a dopliiu-
jici $koleni podle § 86 odst. 1 aZ 3 provadé&ji vzdélavaci
zafizeni povéfend k této &innosti ministerstvem.

(2) K poskytovani znalosti tykajicich se ochrany
zdravi lidi jsou oprivnény orginy ochrany vefejného
zdravi®?),

(3) Ministerstvo rozhodne o povéfeni vzdéliva-
ctho zafizeni, jestlize vzdéldvaci zafizeni spolu se Zi-
dosti pfedlozi dokumenty, které prokazuji, Ze

a) vzdéldvaci zafizeni zabezpedi providéni vyuky
drZitelem osvédeni tfettho stupné,

b) vzd&ldvaci zafizeni disponuje odpovidajicim tech-
nickym zabezpedenim pro pofidini zikladnich
kurzi a dopliujicich $koleni, které stanovi prova-
dé&ci pravni pfedpis,

c) obsah a rozsah zdkladnich kurzd a dopliiujicich
$koleni odpovidd poZadavkiim tohoto zdkona a

d) vzdé&livaci zafizeni m4 zahrnuto vzdélvini v pfed-
métu své &innosti.

(4) Ministerstvo rozhodne o odnéti povéfeni, jest-
lize vzdélavaci zafizeni poru$i podminky pro povéfeni
vzdéldvaciho zafizeni podle odstavce 3.

(5) Ministerstvo vede za tidelem vykonu pisob-
nosti pfi povéfovini vzdélavacich zafizeni a informo-
vani vefejnosti evidenci vzdélavacich zafizeni povéfe-
nych podle odstavee 3, kterd obsahuje nizev vzdéliva-
ctho zafizeni, datum povéfeni a datum odnéti povéfeni
vzdélavaciho zafizeni.

§ 86b

(1) Rostlinolékafski spriva

a) zajidtuje po dohod& s mistné pfislusnymi orginy
ochrany vefejného zdravi***) kondni zkousek sta-
novenych pro ziskdni osvédéeni druhého a tfetiho
stupné a vyhladuje terminy pro jejich konéni, a to
nejméné 1 rok pfede dnem jejich konéni,

b) vede evidenci o osvédéenich o odborné zpisobi-
losti pro naklddani s pfipravky.

(2) Zkousejici rostlinolékafi u zkouSek stanove-
nych pro ziskini osvédéeni druhého a tfettho stupné
zkoudek musi byt drZiteli osvéd&eni tfetitho stupné.

(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi:

a) obsah a rozsah zikladniho kurzu pro vydini
osvédé&eni prvniho stupné a dopliiujictho Skoleni
pro vydini nového osvéd&eni prvniho stupné a ni-
leZitosti osvéd&eni prvniho stupné,

b) obsah a rozsah zikladniho kurzu a dopliujictho
$koleni pro vydani a prodlouZeni platnosti osvéd-
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&eni druhého stupné, rozsah a zptlisob provedeni
zkousky a nileZitosti osvéd&eni druhého stupné,

c) rozsah a zpisob provedeni zkousky pro vydini
osvédeni tfettho stupné, obsah a rozsah dopliiu-
jictho 3koleni a rozsah a zpiisob provedeni
zkousky pro prodlouZeni platnosti osvéd&eni tfe-
tiho stupné a néleZitosti osvédeni tfetiho stupné,

d) poZadavky na technické zabezpe&eni pro pofidini
zékladnich kurzd a dopliiujicich $koleni.”.

86. V § 87 odstavec 2 zni:

»(2) Evidence profesionilnich zafizeni pro apli-
kaci pfipravki vedeni rostlinolékafskou spravou slouZi
k vykonu stitni sprivy na tiseku kontrol profesionil-
nich zafizeni pro aplikaci pfipravki. Evidence obsahuje
tyto ddaje:

a) jméno a pfijmeni, nebo nizev vlastnika profesio-
nélntho zafizeni pro aplikaci pfipravkd,

b) jméno a pfjmeni, nebo nizev drZitele profesionil-
niho zafizen{ pro aplikaci pfipravkd, je-li to osoba
odli$nd od vlastnika,

c) identifikaéni tdaje profesionilniho zafizeni pro
aplikaci p#ipravki, které bylo podrobeno kontrol-
nimu testovani,

d) datum provedeni kontrolntho testovani,

e) informaci, zda profesionilni zafizeni pro aplikaci
pfipravkii vyhovélo poZzadavkim é&i nikoliv,

f) pfehled zjisténych zivad,

g) pfehled vydanych dokladt o funkéni zptsobilosti
zafizeni,

h) nézev provozovny kontrolniho testovéni.“.
87. V § 87 se za odstavec 4 vklidaji nové od-

stavce 5 a 6, které zngji:

»(5) V evidenci o osvédé&enich o odborné zpiso-
bilosti pro naklddini s pfipravky vede rostlinolékafsk4
spriva pro t&ely rostlinolékatského dozoru a vyddvani
osvéd&eni druhého a tfetiho stupné tidaje v rozsahu

a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni drZitele osvéd-
&eni druhého a tfetiho stupng,

b) misto trvalého pobytu nebo bydlist€¢ a datum
a misto narozeni drZitele osvéd&eni druhého a tfe-
tiho stupné,

c) pofadové &islo osvédéeni druhého nebo tfetiho
stupné,

d) datum zkousky,

e) datum vydédni osvédleni druhého nebo tfetiho
stupné,

f) dobu platnosti osvéd&eni druhého nebo tfettho
stupné,

g) nizev vzdélivactho zafizeni, které providélo zi-
kladni kurz pro vydani osv&d&eni druhého stupné
nebo dopltiujici $koleni pro prodlouZeni platnosti
osvédé&eni druhého stupné nebo tfetiho stupné,

h) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, misto trvalého
pobytu nebo bydli§té a datum a misto narozeni
osoby, které byla uloZena sankce zdkazu &innosti
spocivajici v zdkazu nakladani s pfipravky,

i) datum nabyti privni moci rozhodnuti, kterym
byla uloZena sankce zdkazu &innosti spoéivajici
v zékazu naklddini s pfipravky a datum ukonéeni
vykonu této sankce.

(6) Udaje o drziteli osvédéeni druhého a tfettho
stupné se v evidenci podle odstavce 5 vedou po dobu
3 let ode dne skongeni platnosti osvéd&eni.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 7.

88. V § 88 odst. 1 pismeno c) zni:
»€) o zafizenich pro aplikaci pfipravkii k provedeni
§ 61 odst. 7, § 62 odst. 1 a3 a § 64 odst. 4,“.

89. V § 88 odst. 1 pism. d) se &islo ,8“ nahrazuje
&slem ,,7¢.

90. V § 88 se na konci odstavee 1 teka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) k provedeni § 5 odst. 3.%.

91. V § 88 odst. 3 se slova ,,§ 31 odst. 6, § 37
odst. 2, § 45 odst. 13, § 46a odst. 1 a 4, § 49 odst. 2,
§ 54 odst. 3 a 4 a § 55“ nahrazuji slovy ,§ 31 odst. 6,
§ 37 odst. 2, § 45 odst. 13, § 46a odst. 1a 6, § 49 odst. 1
a6, §54odst. 3a4,§55a§ 60 odst. 5.

92. V § 88 odstavec 4 zni:

»(4) Ministerstvo vydi vyhldsku k provedeni
§ 86b odst. 3.

93. V § 88 odstavec 6 zni:

»(6) Ministerstvo vyd4 vyhldsku, kterou stanovi
technické poZadavky pro povéfeni referenénich labora-
tofi k provedeni § 6a odst. 2 pism. c).“.

ClLII

Piechodni ustanoveni
1. Osoby, které jsou drZiteli osvéd&eni o odborné
zplisobilosti pro naklidani s pfipravky na zikladg vy-
konini zkousky zajiftované Stitni rostlinolékafskou



Castka 68

Sbirka zikont & 199 / 2012

Strana 2775

sprivou podle zdkona &. 326/2004 Sb., o rostlinolékaf-
ské pédi a o zmén& n&kterych souvisejicich zikont, ve
znéni G&inném do dne nabyti G&innosti podle zdkona
&. 326/2004 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zdkona, se povaZuji za drZitele osvéd&eni
tfettho stupné podle tohoto zikona. Témto osobim
a osobidm se vzdélidnim podle § 82 odst. 2 a 5 zdkona
&. 326/2004 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zdkona, na jejich Zidost vyd4 od 1. ledna
2013 Stitni rostlinolékafskd spriva osvédéeni druhého
nebo tfettho stupné.

2. Do 31. prosince 2012 lze ziskdvat osv&d&eni
o odborné zpiisobilosti pro naklddéni s pfipravky po-
dle zikona & 326/2004 Sb., ve znéni &inném do dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména Zivnostenského zikona

Cl 11

Zskon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikini
(Zivnostensky zikon), ve znéni zikona &. 231/1992 Sb.,
zikona & 591/1992 Sb., zikona &. 600/1992 Sb., zikona
&. 273/1993 Sb., zikona & 303/1993 Sb., zikona &. 38/
/1994 Sb., zikona & 42/1994 Sb., zikona & 136/1994
Sb., zikona & 200/1994 Sb., zikona & 237/1995 Sb.,
zikona & 286/1995 Sb., zikona &. 94/1996 Sb., zikona
&. 95/1996 Sb., zikona & 147/1996 Sb., zikona & 19/
/1997 Sb., z4kona & 49/1997 Sb., zikona &. 61/1997 Sb.,
zikona & 79/1997 Sb., zikona &. 217/1997 Sb., zikona
&. 280/1997 Sb., zikona &. 15/1998 Sb., zikona & 83/
/1998 Sb., zikona & 157/1998 Sb., zikona & 167/1998
Sb., zikona & 159/1999 Sb., zikona & 356/1999 Sb.,
zikona & 358/1999 Sb., zikona &. 360/1999 Sb., zikona
&. 363/1999 Sb., zikona &. 27/2000 Sb., zikona & 29/
/2000 Sb., zikona & 121/2000 Sb., zikona &. 122/2000
Sb., zikona & 123/2000 Sb., zikona & 124/2000 Sb.,
zikona & 149/2000 Sb., zikona &. 151/2000 Sb., zikona
&. 158/2000 Sb., zikona & 247/2000 Sb., zikona & 249/
/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona &. 309/2000
Sb., zikona & 362/2000 Sb., zikona & 409/2000 Sb.,
zikona & 458/2000 Sb., zikona &. 61/2001 Sb., zikona
&. 100/2001 Sb., zikona & 120/2001 Sb., zikona & 164/
/2001 Sb., zikona & 256/2001 Sb., zikona &. 274/2001
Sb., zikona & 477/2001 Sb., zikona & 478/2001 Sb.,
zikona & 501/2001 Sb., zikona &. 86/2002 Sb., zikona
&. 119/2002 Sb., zikona & 174/2002 Sb., zikona & 281/
/2002 Sb., zikona & 308/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhld$eného pod & 476/

/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona & 130/2003
Sb., zdkona & 162/2003 Sb., zikona & 224/2003 Sb.,
zikona & 228/2003 Sb., zikona &. 274/2003 Sb., zikona
&. 354/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona &. 38/
/2004 Sb., zikona & 119/2004 Sb., zikona &. 167/2004
Sb., zdkona & 257/2004 Sb., zikona & 326/2004 Sb.,
zikona & 499/2004 Sb., zikona &. 695/2004 Sb., zikona
&. 58/2005 Sb., zikona & 95/2005 Sb., zikona & 127/
/2005 Sb., zdkona & 215/2005 Sb., zikona &. 253/2005
Sb., zdkona & 358/2005 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zikona & 444/2005 Sb., zikona &. 62/2006 Sb., zikona
&. 76/2006 Sb., zidkona & 109/2006 Sb., zikona &. 115/
/2006 Sb., zikona & 131/2006 Sb., zikona &. 161/2006
Sb., zdkona & 165/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb.,
zikona & 186/2006 Sb., zikona & 191/2006 Sb., zikona
&. 212/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona & 225/
/2006 Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona &. 315/2006
Sb., zdkona & 160/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb.,
zikona & 270/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 130/2008 Sb., zikona &. 189/2008 Sb., zikona & 230/
/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona &. 274/2008
Sb., zdkona & 227/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb.,
zikona & 145/2010 Sb., zdkona &. 155/2010 Sb., zikona
&. 160/2010 Sb., zikona &. 424/2010 Sb., zikona & 427/
/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona & 152/2011
Sb., zdkona & 350/2011 Sb., zikona & 351/2011 Sb.,
zikona & 355/2011 Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona
&. 420/2011 Sb., zikona &. 428/2011 Sb., zikona &. 458/
/2011 Sb., zikona & 53/2012 Sb. a zikona &. 119/2012
Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 3 se na konci odstavce tetka nahra-
zuje &rkou a doplfiuje se pismeno aj), které vdetné
poznimky pod &arou &. 53 zni:

»3)) provadéni odbornych rostlinolékafskych &nnosti
podle zvli$tntho privntho pfedpisu®).

%) § 81 zdkona & 326/2004 Sb., o rostlinolékatské pé&

a 0 zméné nékterych souvisejicich zikond, ve znéni zdkona

&. 199/2012 Sb.~.

2. V pfiloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE se Zivnost
s pfedmétem podnikéni , Diagnosticki, zkuSebni a po-
radenski &innost v ochrang rostlin a o$etfovani rostlin,
rostlinnych produkti, objektii a pidy proti skodlivym
organismim pfipravky na ochranu rostlin nebo biocid-
nimi p¥ipravky” zruSuje.

3. V pfiloze & 3 KONCESOVANE ZIVNOSTI
v prvnim sloupci se slova ,,Kontrolni testovini mecha-
nizaénich prostfedki na ochranu rostlin“ nahrazuji
slovy ,Kontrolni testovini zafizeni na ochranu rost-
lin“.
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4. V ptiloze & 3 KONCESOVANE ZIVNOSTI
ve druhém sloupci se slova ,,odbornj zptisobilost podle
§ 85 odst. 2 zikona &. 326/2004 Sb., o rostlinolékatské
pé&i a o zméné nékterych souvisejicich zikond, ve
znéni zdkona & 131/2006 Sb.“ nahrazuji slovy ,a) mi-
nimilné stfedni vzdélini s maturitni zkouskou v oboru
zaméfeném na rostlinolékafstvi, ochranu rostlin, pésti-
telstvi, zahradnictvi, chmelafstvi, vinohradnictvi, lesnic-
tvi, zemédélskou nebo lesnickou techniku, nebo obecné
zeméd@lstvi a 3 roky praxe v obsluze a sefizovini za-
fizeni pro aplikaci pfipravkd, nebo b) minimaln&
stfedni vzdélini s maturitni zkouskou a 4 roky praxe
v obsluze a sefizovéni zafizeni pro aplikaci pfipravki“.

5. V piiloze & 3 KONCESOVANE ZIVNOSTI
v patém sloupci se slova ,,§ 66 odst. 3 zdkona &. 326/
/2004 Sb., o rostlinolékafské pééi a o zméné nékterych
souvisejicich zdkond“ nahrazuji slovy ,§ 65 zdkona
& 326/2004 Sb., o rostlinolékafské pééi a o zméné

nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni zdkona
&. 199/2012 Sb.“.

6. V pfiloze & 4 ZIVNOST VOLNA obory ¢&n-
nosti 2 a 3 znéji:

»2. Cinnost odborného lesniho hospodite a vyhotovo-
véni lesnich hospodifskych plind a osnov

3. Diagnostickd, zkuSebni a poradenski <&innost
v ochrané rostlin a ofetfovani rostlin, rostlinnych
produkti, objektl a pidy proti $kodlivym organis-
muim pfipravky na ochranu rostlin nebo biocidnimi
pfipravky*“.

ClL1v

Piechodna ustanoveni

1. Zivnostenski opravnéni vydani k vizané Ziv-
nosti s pfedmétem podnikani ,Diagnostické, zkuSebni
a poradenskd &innost v ochrand rostlin a oSetfovani
rostlin, rostlinnjch produktii, objekti a pidy proti
$kodlivym organismim p#ipravky na ochranu rostlin
nebo biocidnimi pfipravky“ a ke koncesované Zivnosti
s pfedmétem podnikini , Kontrolni testovini mechani-
zalnich prostfedkti na ochranu rostlin®, vydani podle
zikona & 455/1991 Sb., ve znéni G&inném do dne na-
byti di¢innosti tohoto zikona, zlistdvaji zachovina.

2. Podnikatel, kterému do dne nabyti déinnosti
tohoto zdkona trvalo Zivnostenské oprivnéni k provo-
zovéni vizané Zivnosti s pfedmétem podnikini ,Dia-
gnostickd, zkuSebni a poradenskd &nnost v ochrané
rostlin a ofetfovani rostlin, rostlinnych produkti, ob-
jektid a plidy proti $kodlivym organismiim pfipravky na

ochranu rostlin nebo biocidnimi pfipravky®, je ode dne
nabyti d&innosti tohoto zdkona oprivnén k provozo-
vani volné Zivnosti s pfedmétem podnikéni ,Vyroba,
obchod a sluzby neuvedené v pfilohich & 1 aZ 3 Ziv-
nostenského zikona“.

3. Zivnostensky d¥ad zapfe do 1 mésice ode dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona zménu pfedmétu pod-
nikéni podle bodu 2 do Zivnostenského rejstitku a za-
rovefl zapfSe do tohoto rejstfiku obor &innosti Zivnosti
volné ,Diagnostickd, zkuSebni a poradenskd &innost
v ochrané rostlin a oSetfovini rostlin, rostlinnych pro-
dukti, objekti a pidy proti $kodlivym organismiim
pfipravky na ochranu rostlin nebo biocidnimi pfi-
pravky*“.

4. Zivnostenské opravnéni podle bodt 2 a 3 se do
doby vydini nového vypisu ze Zivnostenského rej-
stifku prokazuje dosavadnim vypisem ze Zivnostenské-
ho rejstiiku.

CAST TRETI

Zmeéna zikona o vinohradnictvi a vina¥stvi

CLv

Zikon &. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi
a o zméné nékterych souvisejicich zdkond (zdkon o vi-
nohradnictvi a vinafstvi), ve znéni zdkona & 179/2005
Sb., zdkona & 411/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb.,
zikona & 215/2006 Sb., zikona &. 311/2008 Sb., zikona
&. 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona & 256/
/2011 Sb. a zikona & 18/2012 Sb., se méni takto:

1. Nadpis § 29 zni: ,,Prohl4Seni o sklizni, prohls-
$eni o produkci a prohl4Seni o zdsobich”.

2. V § 29 se odstavec 5 zruduje.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

3. V §29 odst. 5 se slova ,, , vzor prohld$eni o ni-
kupu® zrusuji.

4. V § 39 odst. 1 pism. ee) se slova ,nebo neode-
vzdi prohléSeni o nikupu rmutu, mo$tu nebo vina,“
zruSuji.

CAST CTVRTA
UCINNOST

Cl VI

Tento zdkon nabyvi déinnosti prvnim dnem ka-
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lend4#niho mésice nisledujictho po dni jeho vyhldSeni, b) bodu 7, pokud jde o § 5 odst. 2, bodu 57, pokud

s vyjimkou ustanoveni &isti prvni &L I jde o § 79a odst. 1 pism. c), a bodu 62, pokud jde
a) bodu 25, pokud jde o § 52 odst. 5 pism. f), které 0 § 79e odst. 1 pism. a), kterd nabyvaji ti¢innosti
nabyvi Géinnosti dnem 1. ledna 2013, dnem 1. ledna 2014.

Némcovi v. r.
Klaus v. r.

Nedas v. r.
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200

VYHLASKA

ze dne 6. Servna 2012,

kterou se méni vyhliska Ministerstva vnitra ¢ 247/2001 Sb.,
o organizaci a ¢innosti jednotek poZirni ochrany,
ve znéni vyhlasky ¢. 226/2005 Sb.

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 101 pism. a)
zékona & 133/1985 Sb., o poZirni ochrang, ve znéni
zékona &. 203/1994 Sb. a zkona &. 237/2000 Sb., k pro-
vedeni § 72 odst. 7 zikona:

ClL1

Vyhldska Ministerstva vnitra & 247/2001 Sb.,
o organizaci a &innosti jednotek poZirni ochrany, ve
znéni vyhlasky & 226/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 34 odst. 3 se véta druhi zruduje.

2.V § 35 odst. 8 se véta &vrtd nahrazuje vé-

tou ,Pfi netisp&né zkouice se postupuje podle od-
stavce 6.

3. V § 36 odst. 5 se za slova ,toto ovéfeni“ vklad4
slovo ,jedenkrit®.

ClL1I
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 15. &ervna
2012.

Ministr:

Kubice v. r.
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kompletniho roéniku na ziklad€ poétu skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2012 &ni 6 000, K& — Vychidzi podle potfeby — Distribuce:
MORAVIAPRESS, a. 5., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednavky-
-knihkupci — 516 205 177, e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelen linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej
— BeneSov: Oldfich HAAGER, Masarykovo nim. 231; Brno: Ing. Jif{ Hrazdil, Vranovski 16, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské Budovice: SEVT,
a. 5., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. 1. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruski 85; Kadaii: Knihafstvi —
Piibikové, J. Svermy 14; Kladno: ¢L VaN, Ke Stadionu 1953, tel: 312 248 323; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim. Miru 169; Liberec:
Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; LitoméFice: Jaroslav Tvrdik, Stursova 10, tel: 416 732 135, fax: 416 734 875; Olomouc: Knihkupectvi
ANAG, OstruZnicki 8, Zden&k Chumchal — Knihkupectvi Tycho, OstruZnicki 3; Ostrava: LIBREX, NédraZni 14, SEVT, a. s., Denisova 1;
Otrokovice: Ing. Kuefik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEG, s. r. 0., tfida Miru 65; Plzeii: Typos, tiskafské zévody s. r. o., Uslavskd 2,
EDICUM, Baticki 15, Technické normy, Na Roudné 5, Vydavatelstvi a naklad. Ale§ Cenék, nim. Ceskych bratii 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na
Pofi& 25, LINDE Praha, a. s, Opletalova 35, NEOLUXOR s. r. 0., Viclavské nim. 41; Praha 6: PPP - Statikovi Isabela, Puskinovo nim. 17,
PERIODIKA, Komornickid 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—pi 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail:
tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kletskova 347; Praha 10: BMSS START,s.r.o., Vinohradski 190,
MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohosticki 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Odborné knihkupectvi, Bartofova 9, Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komen-
ského 38; Sokolov: KAMA, Kalousck Milan, K. H. Borovského 22, tel./fax: 352 605 959; T4bor: Milada Simonovi — EMU, Zavadilski 786; Teplice:
Knihkupectvi L& N, Kapelni4; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o., Havifski 327,  tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s. r. 0.,
Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovani Sbirck zékont véetné dopravy zdarma, tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz;
Zjbich: Mgr. Ivana Patkovi, iikova 45; Zatec: Jindfich Prochizka, Bezd&kov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky pfed-
platného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni a pravi-
delné dodévky jsou zahajoviny od nejblizii &istky po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Cistky vyslé v dobd od zaevidovani pfed-
platného do jeho tihrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnd. Reklamace: informace na
tel. &sle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (prévnickd osoba), rodné &slo (fyzickd osoba). Podévéni novinovych zssilek povoleno
Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Brng &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,
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